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Item Display Date Function
1 A001 001- 512 DMX512 address setup -2CH Model
2 C001 001- 512 DMX512 address setup -3CH Model
3 d001 001- 512 DMX512 address setup -4CH Model
4 E001 001- 512 DMX512 address setup -6CH Model
5 H001 001- 512 DMX512 address setup -7CH Model
6 L001 001- 512 DMX512 address setup -12CH Model
7 P001 001- 512 DMX512 address setup -24CH Model
8 r255 000 - 255 Red dimming, from dark to bright
9 G255 000 - 255 Green dimming, from dark to bright
10 b255 000 - 255 Blue dimming, from dark to bright
11 I255 000-255 Wireless remote control brightness adjustment
12 FF00 00 - 20 RGB Strobe, speed from slow to fast
13 1J00 00 - 20 Point to point control-1, from slow to fast
14 2J00 00 - 20 Point to point control-2, from slow to fast
15 3J00 00 - 20 Point to point control-3, from slow to fast
16 4J00 00 - 20 Point to point control-4, from slow to fast
17 5J00 00 - 20 Point to point control-5, from slow to fast
18 6J00 00 - 20 Point to point control-6, from slow to fast
19 7J00 00 - 20 Point to point control-7, from slow to fast
20 8J00 00 - 20 Point to point control-8, from slow to fast

21 9J00 00 - 20 Effect 1-8 Point to point control circulate, from 
slow to fast.

22 1d00 00 - 20 Red gradient effect, from slow to fast.
23 2d00 00 - 20 Green gradient effect, from slow to fast.
24 3d00 00 - 20 Blue gradient effect, from slow to fast.
25 4d00 00 - 20 Purple gradient effect, from slow to fast.
26 5d00 00 - 20 Yellow gradient effect, from slow to fast.

27 6d00 00 - 20 Red, green, blue, purple, yellow cycle gradual 
change, speed from slow to fast.
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28 RF ON/OF Wireless on / off

29 SU00 00 - 20 Sound point control running effect,  from slow to 
fast

Channel DMX Date Function Description

     CH1

000-005 None
006-016 LED color selection:red
017-027 LED color selection:green
028-038 LED color selection:blue
039-049 LED color selection:yellow
050-060 LED color selection:purple
061-071 LED color selection:Cyan
072-082 LED color selection:white
083-093 Point to point control-1
094-104 Point to point control-2
105-115 Point to point control-3
116-126 Point to point control-4
127-137 Point to point control-5
138-148 Point to point control-6
149-159 Point to point control-7
160-170 Point to point control-8
171-181 Point to point control-9
182-192 Red gradient effect
193-203 Green gradient effect
204-214 Blue gradient effect
215-225 Purple gradient effect
226-236 Yellow gradient effect
237-247 Cyclic gradient effect
248-255 Sound

CH2 000-255 Functional speed, from slow to fast
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Channel Function Function Description
CH1 000-255 Red Dimmer, from dart to bright
CH2 000-255 Green Dimmer, from dart to bright
CH3 000-255 Blue Dimmer, from dart to bright

Channel DMX Date Function Description
CH1 000-255 RGB Sum Dimmer, from dart to bright
CH2 000-255 R Red dimming, from dark to bright
CH3 000-255 G Green dimming, from dark to bright
CH4 000-255 B Blue dimming, from dark to bright

Channel DMX Date Function Description
CH1 000-255 R1 Red dimming, from dark to bright
CH2 000-255 G1 Green dimming, from dark to bright
CH3 000-255 B1 Blue dimming, from dark to bright
CH4 000-255 R2 Red dimming, from dark to bright
CH5 000-255 G2 Green dimming, from dark to bright
CH6 000-255 B2 Blue dimming, from dark to bright

Channel DMX Date Function Description
CH1 000-255 RGB Total dimming, from dark to bright
CH2 000-255 R Red dimming, from dark to bright
CH3 000-255 G Green dimming, from dark to bright
CH4 000-255 B Blue dimming, from dark to bright
CH5 007-255 RGB strobe

CH6

000-005 None
006-016 LED color selection:red
017-027 LED color selection:green
028-038 LED color selection:blue
039-049 LED color selection:yellow
050-060 LED color selection:purple
061-071 LED color selection:Cyan
072-082 LED color selection:white



— 12 —

CH6

083-093 Point to point control-1
094-104 Point to point control-2
105-115 Point to point control-3
116-126 Point to point control-4
127-137 Point to point control-5
138-148 Point to point control-6
149-159 Point to point control-7
160-170 Point to point control-8
171-181 Point to point control-9
182-192 Red gradient effect
193-203 Green gradient effect
204-214 Blue gradient effect
215-225 Purple gradient effect
226-236 Yellow gradient effect
237-247 Cyclic gradient effect
248-255 Sound

CH7 000-255 Functional speed, from slow to fast

CH Function Specification
CH1 000-255 R1 Red dimming, from dark to bright
CH2 000-255 G1 Green dimming, from dark to bright
CH3 000-255 B1 Blue dimming, from dark to bright
CH4 000-255 R2 Red dimming, from dark to bright
CH5 000-255 G2 Green dimming, from dark to bright
CH6 000-255 B2 Blue dimming, from dark to bright
CH7 000-255 R3 Red dimming, from dark to bright
CH8 000-255 G3 Green dimming, from dark to bright
CH9 000-255 B3 Blue dimming, from dark to bright
CH10 000-255 R4 Red dimming, from dark to bright
CH11 000-255 G4 Green dimming, from dark to bright
CH12 000-255 B4 Blue dimming, from dark to bright
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CH Function Specification
CH1 000-255 R1 Red dimming, from dark to bright
CH2 000-255 G1 Green dimming, from dark to bright
CH3 000-255 B1 Blue dimming, from dark to bright
CH4 000-255 R2 Red dimming, from dark to bright
CH5 000-255 G2 Green dimming, from dark to bright
CH6 000-255 B2 Blue dimming, from dark to bright
CH7 000-255 R3 Red dimming, from dark to bright
CH8 000-255 G3 Green dimming, from dark to bright
CH9 000-255 B3 Blue dimming, from dark to bright
CH10 000-255 R4 Red dimming, from dark to bright
CH11 000-255 G4 Green dimming, from dark to bright
CH12 000-255 B4 Blue dimming, from dark to bright
CH13 000-255 R5 Red dimming, from dark to bright
CH14 000-255 G5 Green dimming, from dark to bright
CH15 000-255 B5 Blue dimming, from dark to bright
CH16 000-255 R6 Red dimming, from dark to bright
CH17 000-255 G6 Green dimming, from dark to bright
CH18 000-255 B6 Blue dimming, from dark to bright
CH19 000-255 R7 Red dimming, from dark to bright
CH20 000-255 G7 Green dimming, from dark to bright
CH21 000-255 B7 Blue dimming, from dark to bright
CH22 000-255 R8 Red dimming, from dark to bright
CH23 000-255 G8 Green dimming, from dark to bright
CH24 000-255 B8 Blue dimming, from dark to bright
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VORSICHT
ÖFFNEN SIE DAS GEHÄUSE NICHT

STROMSCHLAGGEFAHR！
Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor Sie dieses Produkt in 
Betrieb nehmen.
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Artikel Zeigen Datum Funktion

1 A001 001- 512 DMX512-Adresseinrichtung -2CH-Modell

2 C001 001- 512 DMX512-Adresseinrichtung -3CH-Modell

3 d001 001- 512 DMX512-Adresseinrichtung -4CH-Modell

4 E001 001- 512 DMX512-Adresseinrichtung -6CH-Modell

5 H001 001- 512 DMX512-Adresseinrichtung -7CH-Modell

6 L001 001- 512 DMX512-Adresseinrichtung -12CH-Modell

7 P001 001- 512 DMX512-Adresseinrichtung -24CH-Modell

8 r255 000 - 255 Rot dimmend, von dunkel bis hell

9 G255 000 - 255 Gründimmung, von dunkel bis hell

10 b255 000 - 255 Blau dimmend, von dunkel bis hell

11 I255 000-255 Helligkeitseinstellung der drahtlosen Fernbedienung

12 FF00 00 - 20 RGB Strobe, Geschwindigkeit von langsam bis schnell

13 1J00 00 - 20 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-1, von langsam zu schnell

14 2J00 00 - 20 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-2, von langsam zu schnell

15 3J00 00 - 20 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-3, von langsam zu schnell

16 4J00 00 - 20 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-4, von langsam zu schnell

17 5J00 00 - 20 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-5, von langsam zu schnell

18 6J00 00 - 20 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-6, von langsam zu schnell

19 7J00 00 - 20 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-7, von langsam zu schnell

20 8J00 00 - 20 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-8, von langsam zu schnell

21 9J00 00 - 20 Effekt 1-8 Punkt-zu-Punkt-Steuerung zirkulieren, 
von langsam zu schnell.

22 1d00 00 - 20 Roter Farbverlaufseffekt, von langsam bis schnell.

23 2d00 00 - 20 Grüner Gradienteneffekt, von langsam bis schnell.

24 3d00 00 - 20 Blauer Farbverlaufseffekt, von langsam bis schnell.

25 4d00 00 - 20 Lila Farbverlaufseffekt, von langsam bis schnell.

26 5d00 00 - 20 Gelber Farbverlaufseffekt, von langsam bis schnell.

27 6d00 00 - 20 Rot, Grün, Blau, Lila, Gelb wechseln allmählich, 
Geschwindigkeit von langsam zu schnell.
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28 RF EIN/AUS Kabellos ein-/ausgeschaltet

29 SU00 00 - 20 Laufeffekt der Soundpunktsteuerung, von langsam bis 
schnell

Kanal DMX-Datum Funktion  sbeschreibung

     CH1

000-005 Nichts

006-016 LED-Farbauswahl: rot

017-027 LED-Farbauswahl: grün

028-038 LED-Farbauswahl: blau

039-049 LED-Farbauswahl: gelb

050-060 LED-Farbauswahl :purple

061-071 LED-Farbauswahl: Cyan

072-082 LED-Farbauswahl: weiß

083-093 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-1

094-104 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-2

105-115 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-3

116-126 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-4

127-137 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-5

138-148 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-6

149-159 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-7

160-170 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-8

171-181 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-9

182-192 Roter Farbverlauf, Effekt

193-203 Effekt "Grüner Farbverlauf"

204-214 Blauer Farbverlauf, Effekt

215-225 Effekt "Lila Farbverlauf"

226-236 Effekt "Gelber Farbverlauf"

237-247 Zyklischer Gradienteneffekt

248-255 Ton

CH2 000-255 Functional speed, from slow to fastFunktionale 
Geschwindigkeit, von langsam bis schnell
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Kanal Funktion Funktion sbeschreibung

CH1 000-255 Roter Dimmer, von Dart bis hell

CH2 000-255 Grüner Dimmer, von Dart bis Hell

CH3 000-255 Blue Dimmer, from dart to bright

Kanal DMX-Datum Funktion sbeschreibung
CH1 000-255 RGB Sum Dimmer, von dunkel bis hell
CH2 000-255 R Rot dimmend, von dunkel bis hell
CH3 000-255 G Grün dimmend, von dunkel bis hell
CH4 000-255 B Blue dimming, from dark to bright

Channel DMX Date Function Description
CH1 000-255 R1 Red dimming, from dark to bright
CH2 000-255 G1 Green dimming, from dark to bright
CH3 000-255 B1 Blue dimming, from dark to bright
CH4 000-255 R2 Red dimming, from dark to bright
CH5 000-255 G2 Green dimming, from dark to bright
CH6 000-255 B2 Blue dimming, from dark to bright

Kanal DMX-Datum Funktion sbeschreibung
CH1 000-255 RGB Total Dimming, von dunkel bis hell
CH2 000-255 R Rot dimmend, von dunkel bis hell
CH3 000-255 G Grün dimmend, von dunkel bis hell
CH4 000-255 B Blau dimmend, von dunkel bis hell
CH5 007-255 RGB-Strobe

CH6

000-005 Nichts
006-016 LED-Farbauswahl: rot
017-027 LED-Farbauswahl: grün
028-038 LED-Farbauswahl: blau
039-049 LED-Farbauswahl: gelb
050-060 LED-Farbauswahl :purple
061-071 LED-Farbauswahl: Cyan
072-082 LED-Farbauswahl: weiß
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CH6

083-093 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-1
094-104 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-2
105-115 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-3
116-126 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-4
127-137 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-5
138-148 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-6
149-159 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-7
160-170 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-8
171-181 Punkt-zu-Punkt-Kontrolle-9
182-192 Roter Farbverlauf, Effekt
193-203 Effekt "Grüner Farbverlauf"
204-214 Blauer Farbverlauf, Effekt
215-225 Effekt "Lila Farbverlauf"
226-236 Effekt "Gelber Farbverlauf"
237-247 Zyklischer Gradienteneffekt
248-255 Ton

CH7 000-255 Funktionale Geschwindigkeit, von langsam bis schnell

CH Funktion Spezifikation

CH1 000-255 R1 Red dimming, from dark to bright

CH2 000-255 G1 Green dimming, from dark to bright

CH3 000-255 B1 Blue dimming, from dark to bright

CH4 000-255 R2 Red dimming, from dark to bright

CH5 000-255 G2 Green dimming, from dark to bright

CH6 000-255 B2 Blue dimming, from dark to bright

CH7 000-255 R3 Red dimming, from dark to bright

CH8 000-255 G3 Green dimming, from dark to bright

CH9 000-255 B3 Blue dimming, from dark to bright

CH10 000-255 R4 Red dimming, from dark to bright

CH11 000-255 G4 Green dimming, from dark to bright

CH12 000-255 B4 Blue dimming, from dark to bright
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CH Funktion Spezifikation
CH1 000-255 R1 Rotdimmung, von dunkel bis hell
CH2 000-255 G1 Grün dimmen, von dunkel bis hell
CH3 000-255 B1 Blau dimmend, von dunkel bis hell
CH4 000-255 R2 Rot dimmung, von dunkel bis hell
CH5 000-255 G2 Grün dimmen, von dunkel bis hell
CH6 000-255 B2 Blau dimmend, von dunkel bis hell
CH7 000-255 R3 Rotdimmung, von dunkel bis hell
CH8 000-255 G3 Grün dimmend, von dunkel bis hell
CH9 000-255 B3 Blau dimmend, von dunkel bis hell
CH10 000-255 R4 Rotdimmung, von dunkel bis hell
CH11 000-255 G4 Grün dimmend, von dunkel bis hell
CH12 000-255 B4 Blue dimmt, von dunkel bis hell
CH13 000-255 R5 Rot dimmend, von dunkel bis hell
CH14 000-255 G5 Grün dimmt, von dunkel bis hell
CH15 000-255 B5 Blau dimmend, von dunkel bis hell
CH16 000-255 R6 Rotdimmung, von dunkel bis hell
CH17 000-255 G6 Grün dimmend, von dunkel bis hell
CH18 000-255 B6 Blau dimmend, von dunkel bis hell
CH19 000-255 R7 Rotdimmung, von dunkel bis hell
CH20 000-255 G7 Grün dimmend, von dunkel bis hell
CH21 000-255 B7 Blau dimmend, von dunkel bis hell
CH22 000-255 R8 Rotdimmung, von dunkel bis hell
CH23 000-255 G8 Grün dimmen, von dunkel bis hell
CH24 000-255 B8 Blau dimmend, von dunkel bis hell
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D'UTILISATION



Instructions d'installation et d'utilisation :
(1)Branché sur une prise de courant avec mise à la terre pour une utilisation en
intérieur .
(2)N'exposez pas l'appareil à la pluie ou à l'humidité, afin d'éviter tout risque
d'incendie ou de décharge électrique. Assurez-vous qu'aucun objet inflammable ne se
trouve à proximité de l'appareil.
(3) Installez l'équipement dans un endroit bien ventilé, à au moins 50 cm de toute
surface, et assurez-vous que les fentes de ventilation ne sont pas obstruées.
(4)Débranchez l'équipement de l'alimentation électrique avant toute opération.
(5)La température ambiante ne doit pas dépasser 40°C et la température ambiante
maximale est de 45°C. N'utilisez pas l'appareil à des températures plus élevées.
(6)En cas de panne, l'appareil doit être immédiatement arrêté et ne pas réparer
l'appareil vous-même. Un entretien inapproprié peut entraîner des dommages et un
dysfonctionnement. Contactez le support technique pour obtenir l'approbation de la
réparation. Seuls les mêmes accessoires peuvent être utilisés avec les pièces d'origine
et assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est pas bloqué ou endommagé.
(7)N'exposez pas vos yeux à des sources lumineuses, ce qui peut être un signe de
crise chez les personnes sensibles.
(8)Les lampes sont uniquement utilisées à des fins décoratives et ne conviennent pas
à l'éclairage domestique ordinaire.
(9)Remplacement du fusible : Débranchez l'appareil de l'alimentation électrique,
retirez le porte-fusible de sa position d'origine à l'aide d'un tournevis, retirez le fusible
grillé, remplacez le fusible avec les mêmes caractéristiques, puis revissez la vis et
connectez l'appareil à l'alimentation électrique supérieure.
(10)AVERTISSEMENT : arrêtez d'utiliser l'appareil si le fusible continue de griller
après avoir été remplacé. Veuillez contacter le service client pour obtenir des
instructions supplémentaires. Une utilisation continue peut entraîner de graves
dommages.
(11) Fixez l'équipement avec les trous de vis sur le support pour vous assurer que
l'équipement est fermement fixé pour éviter les vibrations et les mouvements pendant
le fonctionnement, et vérifiez toujours si la structure de l'équipement est suffisamment
solide pour résister à un équipement au moins dix fois plus.
(12) L'équipement doit être fixé par des professionnels dans des endroits inaccessibles
aux personnes âgées et aux enfants, et personne ne peut passer au-dessus ou au-dessus
du passage pour piétons.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d’utiliser ce produit.

(13) Fin de vie du produit : Ce signe indique que ce produit ne doit pas être jeté avec



les ordures ménagères dans les pays de la Communauté européenne et que les déchets
doivent être recyclés pour soutenir le recyclage durable des ressources afin de
protéger l'environnement et la santé humaine. Utiliser. Si vous devez recycler des
appareils électriques usagés, veuillez vous rendre dans un centre de collecte
d'appareils électriques ou contacter le revendeur auprès duquel vous avez acheté le
produit pour assurer le recyclage écologique du produit.
(14)ATTENTION : Il existe un risque d'explosion si la batterie est mal placé.
Remplacez-le uniquement par un appareil identique ou équivalent. types.
(15)Avertissement concernant les piles de la télécommande : Les piles usagées ne
doivent pas être jetées avec les ordures ménagères, mais doivent être collectées dans
un point de collecte séparé pour être recyclées. Il existe un risque d'explosion si les
piles ne sont pas remplacées de manière incorrecte. Gardez les piles neuves et usagées
hors de portée des enfants. Si le compartiment à piles n'est pas correctement fermé,
gardez-le hors de portée des enfants. AVERTISSEMENT : La télécommande fournie
contient des piles bouton qui, en cas d'ingestion, peuvent provoquer de graves
brûlures internes, voire la mort en 2 heures.
(16)Si vous avez des doutes quant à savoir si la pile a été avalée ou introduite dans
d’autres parties du corps, contactez immédiatement votre médecin.
(17)Avant de nettoyer l'appareil, débranchez-le de la source d'alimentation si elle est
connectée. N'utilisez pas de nettoyants agressifs. Essuyez la poussière ou la saleté du
produit avec un chiffon propre. Nous ne sommes pas responsables des dommages
causés par une mauvaise manipulation, une utilisation impropre ou l'usure.
(18)Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques.

Télécommande : Si vous souhaitez contrôler la lumière à distance, veuillez
débrancher le câble DMX et régler la télécommande sur ON. Si vous souhaitez
contrôler l'appareil via le menu, réglez le télécommande sur off.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation
Merci d'utiliser notre éclairage mural.
Remarque : ce manuel contient des informations importantes. L'installation et le
fonctionnement doivent être conformes aux exigences du manuel. Veuillez conserver
ce manuel en cas d'urgence.

Étapes de démarrage des différents modes :
1. Mode automatique
Appuyez sur « MENU » pour trouver « Mode », appuyez sur « ENTRÉE ». Utilisez
les touches « Haut » ou « Bas » pour sélectionner « Auto » et appuyez sur la touche «
ENTRÉE ».
2. Mode sonore
Presse "MENU" pour trouver "Mode", presse « ENTRÉE ». « Haut » ou « Bas »
touche pour sélectionner "Soud", et appuyez sur la touche « ENTRÉE ». Appuyez sur



"MENU" pour trouver "SOUD", appuyez sur "ENTRÉE". Appuyez sur « HAUT » ou
« BAS » pour sélectionner ou désactiver le mode de contrôle du son. Appuyez sur «
MENU » pour trouver « SOEN », Appuyez sur « ENTRÉE ». Appuyez sur « HAUT »
ou « BAS » pour régler la valeur pour configurer la sensibilité sonore.

Paramètres techniques
Tension : 110-220 V CA 50/60 Hz
Source de lumière : 24 perles de lampe 3 en 1 (RVB)
Couleur : R, V, B
Chaîne : 2/3/4/6/7/12CH/24CH
Fonctionnement : DMX512, Auto, Son, Maître-esclave

Instructions de déballage
Lorsque vous recevez l'équipement, ouvrez le colis et vérifiez si le contenu est

complet et intact. Dans le cas contraire, veuillez en informer immédiatement le
transporteur et conserver le colis si montré Dommage. Conservez l'emballage et tous
les matériaux d'emballage pour un transport
en toute sécurité l'équipement.
 1 lampe
 1 manuel d'instructions
 1 cordon d'alimentation
 2 supports
 2 vis
 1 télécommande

AFFICHAGE LED

1.POWER IN
2.Control buttons
(MENU UP DOWN ENTER)
3.Display
4.DMX IN
5.DMX OUT
6.POWER OUT



Procédure d'installation du support

Les supports de crochet ne sont pas inclus dans le package

Mode console et mode maître-esclave :
DMX OUT vers DMX IN du luminaire n°1 ; DMX OUT du luminaire n°1 est
connecté à DMX IN du luminaire n°2 ; Appuyez sur « MENU » pour trouver « Addr »,
appuyez sur « ENTER », affichez « A001 », appuyez sur « Up » ou « Down » pour
sélectionner la valeur de la console : Paramètres maître et esclave : Le luminaire n°1
est réglé sur la fonction autopropulsée ou activée par la voix selon le mode de
démarrage ; 2, 3 et 4**** sont réglés sur le mode DMX512 Le code d'adresse DMX
est 001 ;

Install the bow bracket
and fix itwith screws

Install the bow bracket
winth the bow bracker

Confirm that the bracket
porsition is installed correctly

Position is installed successfully
Confirm whether the bracket



Remarques : La touche OFF dans la touche ON/OFF permet de revenir à l' Appuyez
sur la touche A001 et ON pour accéder au dernier menu.

Description de l'affichage LED
Arti
cle

Afficher Date Fonction

1 A001 001-512 Configuration d'adresse DMX512 - Modèle 2
canaux

2 C001 001-512 Configuration d'adresse DMX512 - Modèle 3
canaux

3 d001 001-512 Configuration d'adresse DMX512 - Modèle 4
canaux

4 E001 001-512 Configuration de l'adresse DMX512 - Modèle 6
canaux

5 H001 001-512 Configuration de l'adresse DMX512 - Modèle 7
canaux

6 L001 001-512 Configuration d'adresse DMX512 - Modèle 12
canaux

7 P001 001-512 Configuration de l'adresse DMX512 -2 4C H
Modèle

8 r255 001-255 Gradation du rouge, du sombre au clair
9 g255 001-255 verte , du plus sombre au plus clair
10 b255 001-255 du bleu , du sombre au clair

ON/OFF: On/Off

Strobe: Strobe mode

DMX: A001 Menu

Auto: Self-propelled mode 9

MENU: menu key

Jump: Gradient Mode 6

Falsh: Self-propelled mode 1

Sound: SU20-Voice Control

1:Value plus

↓ :Numerical subtraction:

RED: bright red

GREEN: bright green

BLUE: bright blue

AMBER: bright yellow

CYAN: Bright Cyan

ROSEO: bright purple

WHITE: bright white



11 l255 001-255 Réglage de la luminosité par télécommande sans fil
12 FF00 00-20 Contrôle point à point-1, du lent au rapide
13 1J00 00-20 Contrôle point à point - 2 , du lent au rapide
14 2J00 00-20 Contrôle point à point - 3 , du lent au rapide
15 3J00 00-20 Contrôle point à point - 4 , du lent au rapide
16 4J00 00-20 Contrôle point à point - 5 , du lent au rapide
17 5J00 00-20 Contrôle point à point - 6 , du lent au rapide
18 6J00 00-20 Contrôle point à point - 7 , du lent au rapide
19 7J00 00-20 Contrôle point à point - 8 , du lent au rapide
20 8J00 00-20 Contrôle point à point - 9 , du lent au rapide
21 9J00 00-20 Effet 1-8 Contrôle point à point circule, de

du lent au rapide.
22 1d00 00-20 Effet de dégradé rouge, du lent au rapide.
23 2d00 00-20 vert , du lent au rapide.
24 3d00 00-20 Effet de dégradé bleu , du lent au rapide.
25 4d00 00-20 Effet dégradé jaune , du lent au rapide.
26 5d00 00-20 Effet de dégradé rouge, du lent au rapide.
27 6d00 00-20 Changement progressif du cycle rouge, vert, bleu,

violet, jaune, du lent au rapide.
28 RF MARCHE/

ARRÊT
Marche/arrêt sans fil

29 SU00 00-20 Effet de contrôle du point sonore, de lent à
rapide

Fonction de canal DMX
Modèle à 2 canaux (A001)
Canal Rendez-vous

DMX
Description de la fonction

CH1 000-005 Aucun
006-016 Sélection de couleur LED : rouge
017-027 Sélection de couleur LED : vert
028-038 Sélection de couleur LED : bleu
039-049 Sélection de couleur LED : jaune
050-060 Sélection de couleur LED : violet
061-071 Sélection de couleur LED : cyan
072-082 Sélection de couleur LED : blanc
083-093 Contrôle point à point-1
094-104 Contrôle point à point-2
105-115 Contrôle point à point-3
116-126 Contrôle point à point-4
127-137 Contrôle point à point-5
138-148 Contrôle point à point-6
149-159 Contrôle point à point-7



160-170 Contrôle point à point-8
171-181 Contrôle point à point-9
182-192 Effet dégradé rouge
193-203 Effet dégradé vert
204-214 Effet dégradé bleu
215-225 Effet dégradé violet
226-236 Effet dégradé jaune
237-247 Effet de gradient cyclique
248-255 Son

CH2 000-255 Vitesse fonctionnelle, de lente à rapide
Modèle à 3 canaux (C001)
Canal Rendez-vous

DMX
Description de la fonction

CH1 000-255 Variateur rouge, de la fléchette au brillant
CH2 000-255 vert , de la fléchette au brillant
CH3 000-255 bleu , de la fléchette au brillant
Modèle à 4 canaux (d001)
Canal Rendez-vous

DMX
Description de la fonction

CH1 000-255 RGB S um Dimmer, de la fléchette au brillant
CH2 000-255 Gradation du rouge , de la fléchette à la lumière vive
CH3 000-255 Dimming vert , de fléchette à brillant
CH4 000-255 Atténuation de la lumière bleue , de la fléchette à la

lumière vive
Modèle à 6 canaux (E001)
Canal Rendez-vous

DMX
Description de la fonction

CH1 000-255 R1 Gradation du rouge , de la fléchette à la lumière vive
CH2 000-255 G1 Green Dimming , de la fléchette à la lumière vive
CH3 000-255 B1 Bleu à gradation , de fléchette à brillant
CH4 000-255 R2 Gradation rouge , de la fléchette à la lumière vive
CH5 000-255 G2 Green Dimming , de la fléchette à la lumière vive
CH6 000-255 B2 Blue Dimming , de la fléchette à la lumière vive
Modèle à 7 canaux (H001)
Canal Rendez-vous

DMX
Description de la fonction

CH1 000-255 Gradation totale RVB, du sombre au clair
CH2 000-255 Gradation du rouge , de la fléchette à la lumière vive
CH3 000-255 Dimming vert , de fléchette à brillant
CH4 000-255 Atténuation de la lumière bleue , de la fléchette à la

lumière vive
CH5 000-255 Stroboscope RVB
CH6 000-005 Aucun



006-016 Sélection de couleur LED : rouge
017-027 Sélection de couleur LED : vert
028-038 Sélection de couleur LED : bleu
039-049 Sélection de couleur LED : jaune
050-060 Sélection de couleur LED : violet
061-071 Sélection de couleur LED : cyan
072-082 Sélection de couleur LED : blanc
083-093 Contrôle point à point-1
094-104 Contrôle point à point-2
105-115 Contrôle point à point-3
116-126 Contrôle point à point-4
127-137 Contrôle point à point-5
138-148 Contrôle point à point-6
149-159 Contrôle point à point-7
160-170 Contrôle point à point-8
171-181 Contrôle point à point-9
182-192 Effet dégradé rouge
193-203 Effet dégradé vert
204-214 Effet dégradé bleu
215-225 Effet dégradé violet
226-236 Effet dégradé jaune
237-247 Effet de gradient cyclique
248-255 Son

CH7 000-255 Vitesse fonctionnelle, de lente à rapide
Modèle à 12 canaux ( L001) --- Modèle à 4 sections
Canal Rendez-vous

DMX
Description de la fonction

CH1 000-255 R1 Gradation du rouge , de la fléchette à la lumière
vive

CH2 000-255 G1 Green Dimming , de la fléchette à la lumière vive
CH3 000-255 B1 Bleu à gradation , de fléchette à brillant
CH4 000-255 R2 Gradation rouge , de la fléchette à la lumière vive
CH5 000-255 G2 Green Dimming , de la fléchette à la lumière vive
CH6 000-255 B2 Blue Dimming , de la fléchette à la lumière vive
CH7 000-255 R3 Gradation rouge , de la fléchette à la lumière vive
CH8 000-255 G3 Green Dimming , de la fléchette à la lumière vive
CH9 000-255 B3 Blue Dimming , de fléchette à brillant
CH10 000-255 R4 Gradation rouge , de la fléchette à la lumière vive
CH11 000-255 G4 Green Dimming , de la fléchette à la lumière vive
CH12 000-255 B4 Blue Dimming , de fléchette à brillant
24CH (P001) Mode huit segments
Canal Rendez-vous

DMX
Description de la fonction



CH1 000-255 R1 Gradation du rouge , de la fléchette à la lumière vive
CH2 000-255 G1 Green Dimming , de la fléchette à la lumière vive
CH3 000-255 B1 Bleu à gradation , de fléchette à brillant
CH4 000-255 R2 Gradation rouge , de la fléchette à la lumière vive
CH5 000-255 G2 Green Dimming , de la fléchette à la lumière vive
CH6 000-255 B2 Blue Dimming , de la fléchette à la lumière vive
CH7 000-255 R3 Gradation rouge , de la fléchette à la lumière vive
CH8 000-255 G3 Green Dimming , de la fléchette à la lumière vive
CH9 000-255 B3 Blue Dimming , de fléchette à brillant
CH10 000-255 R4 Gradation rouge , de la fléchette à la lumière vive
CH11 000-255 G4 Green Dimming , de la fléchette à la lumière vive
CH12 000-255 B4 Blue Dimming , de fléchette à brillant
CH13 000-255 R5 Gradation rouge , de la fléchette à la lumière vive
CH14 000-255 G5 Green Dimming , de la fléchette à la lumière vive
CH15 000-255 B5 Blue Dimming , de fléchette à brillant
CH16 000-255 R6 Gradation rouge , de la fléchette à la lumière vive
CH17 000-255 G6 Green Dimming , de la fléchette à la lumière vive
CH18 000-255 B6 Blue Dimming , de la fléchette à la lumière vive
CH19 000-255 R7 Gradation rouge , de la fléchette à la lumière vive
CH20 000-255 G7 Green Dimming , de la fléchette à la lumière vive
CH21 000-255 B7 Blue Dimming , de la fléchette à la lumière vive
CH22 000-255 R8 Gradation rouge , de la fléchette à la lumière vive
CH23 000-255 G8 Green Dimming , de la fléchette à la lumière vive
CH24 000-255 B8 Blue Dimming , de la fléchette à la lumière vive
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Instrucciones de instalación y funcionamiento:
(1)Enchufado a una toma de corriente con conexión a tierra, solo para uso en
interiores .
(2)No exponga el dispositivo a la lluvia ni a la humedad, ya que esto podría provocar
incendios o descargas eléctricas. Asegúrese de que no haya objetos inflamables cerca
del dispositivo.
(3) Instale el equipo en un lugar bien ventilado al menos a 50 cm de cualquier
superficie y asegúrese de que las ranuras de ventilación no estén bloqueadas.
(4)Desconecte el equipo de la fuente de alimentación antes de cualquier operación.
(5)La temperatura ambiente no debe superar los 40 °C y la temperatura ambiente
máxima es de 45 °C. No utilice el dispositivo a temperaturas superiores.
(6)Si se produce una avería, el equipo debe detenerse inmediatamente y no debe
repararse por cuenta propia. Un mantenimiento inadecuado puede provocar daños y
averías. Póngase en contacto con el servicio de asistencia técnica para obtener la
autorización de reparación. Solo se pueden utilizar los mismos accesorios que las
piezas originales y asegúrese de que el cable de alimentación no esté bloqueado ni
dañado.
(7)No exponga sus ojos a fuentes de luz, ya que puede ser signo de convulsión en
personas sensibles.
(8)Las lámparas se utilizan únicamente con fines decorativos y no son adecuadas para
la iluminación doméstica habitual.
(9)Reemplazo del fusible: Desconecte el dispositivo de la fuente de alimentación,
retire el portafusibles de su posición original con un destornillador, saque el fusible
quemado, reemplace el fusible con las mismas características, luego vuelva a girar el
tornillo y conecte el dispositivo a la fuente de alimentación superior.
(10)ADVERTENCIA: Deje de utilizar el producto si el fusible sigue fundiéndose
después de haberlo reemplazado. Póngase en contacto con el servicio de atención al
cliente para obtener más instrucciones. El uso continuado puede provocar daños
graves.
(11) Fije el equipo con los orificios para tornillos en el soporte para garantizar que el
equipo esté firmemente fijado para evitar vibraciones y movimientos durante el
funcionamiento, y siempre verifique si la estructura del equipo es lo suficientemente
fuerte como para soportar un equipo que sea al menos diez veces más fuerte.
(12) Los equipos deberán ser fijados por profesionales en lugares donde los ancianos
y los niños no puedan alcanzar, y nadie pueda pasar por encima o por encima del paso
de peatones.

Lea atentamente este manual antes de utilizar este producto.



(13) Fin de la vida útil del producto: Este símbolo indica que este producto no debe
desecharse junto con la basura doméstica en los países de la Comunidad Europea y
que los residuos deben reciclarse para apoyar el reciclaje sostenible de los recursos
con el fin de proteger el medio ambiente y la salud humana. Si necesita reciclar
aparatos eléctricos usados, diríjase a un centro de recogida de aparatos eléctricos o
póngase en contacto con el distribuidor donde adquirió el producto para garantizar el
reciclaje ecológico del producto.
(14)PRECAUCIÓN: Existe peligro de explosión si la batería está Colocado
incorrectamente. Reemplace únicamente el mismo o equivalente. tipos.
(15) Advertencia sobre las pilas del mando a distancia: Las pilas usadas no deben
tirarse a la basura doméstica, sino que deben recogerse en un punto de recogida
específico para su reciclaje. Existe peligro de explosión si las pilas se sustituyen de
forma incorrecta. Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los niños.
Si el compartimento de las pilas no está bien cerrado, manténgalo fuera del alcance de
los niños. ADVERTENCIA: El mando a distancia suministrado contiene pilas de
botón que, si se ingieren, pueden provocar quemaduras internas graves o incluso la
muerte en un plazo de 2 horas.
(16)Si tiene alguna duda sobre si la batería ha sido ingerida o introducida en otras
partes del cuerpo, póngase en contacto con su médico inmediatamente.
(17)Antes de limpiar el dispositivo, desconéctelo de la fuente de alimentación si está
conectado. No utilice limpiadores agresivos. Limpie el polvo o la suciedad del
producto con un paño limpio. No nos hacemos responsables de los daños causados
por una manipulación incorrecta, un uso indebido o el desgaste.
(18)Nos reservamos el derecho de realizar modificaciones técnicas.

Control remoto: si desea controlar la luz de forma remota, desconecte el cable DMX y
configure el control remoto en ENCENDIDO. Si desea controlar el dispositivo a
través del menú, configure el Apagado remoto.

Lea atentamente este manual antes de usarlo.
Gracias por utilizar nuestra luz de pared.
Nota: este manual contiene información importante sobre la instalación y el
funcionamiento según los requisitos del manual. Guarde este manual para casos de
emergencia.

Pasos de inicio de varios modos:
1.Modo automático
Pulse "MENÚ" para buscar "Modo", pulse "ENTER". Pulse las teclas "Arriba" o
"Abajo" para seleccionar "Automático" y pulse la tecla "ENTER".
2. Modo de sonido
Prensa "MENÚ" Para encontrar "Modo", prensa "ENTER". "Arriba" o "Abajo" tecla
para seleccionar "Soud", y presione la tecla "ENTER". Presione "MENÚ" para



encontrar "SOUD", Presione "ENTER". Presione "ARRIBA" o "ABAJO" para
seleccionar activar o desactivar el modo de control de sonido. Pulse "MENÚ" para
encontrar "SOEN", Presione "ENTER". Presione "ARRIBA" o "ABAJO" para ajustar
el valor para configurar la sensibilidad del sonido.

Parámetros técnicos
Voltaje: CA 110-220 V 50/60 Hz
Fuente de luz: 24 cuentas de lámpara 3 en 1 (RGB)
Colores: rojo, verde y azul.
Canal: 2/3/4/6/7/12 canales/24 canales
Operación: DMX512, Automático, Sonido, Maestro-esclavo

Instrucciones de desembalaje
Cuando reciba el equipo, abra el paquete y verifique si el contenido es Completo

e intacto. En caso contrario, informe al transportista inmediatamente y conserve el
paquete si mostrado Daños. Conserve el embalaje y todos los materiales de embalaje
para un transporte seguro. El equipo.
 1 pieza de lámparas
 1 manual de instrucciones
 1 cable de alimentación
 2 soportes
 2 tornillos
 1 control remoto

PANTALLALED

1.POWER IN
2.Control buttons
(MENU UP DOWN ENTER)
3.Display
4.DMX IN
5.DMX OUT
6.POWER OUT



Procedimiento para la instalación del soporte

Los soportes de gancho no están incluidos en el paquete.

Modo consola y modo maestro-esclavo:
DMX OUT a DMX IN del dispositivo n.º 1; DMX OUT del dispositivo n.º 1 se
conecta a DMX IN del dispositivo n.º 2; Presione "MENU" para encontrar "Addr",
presione "ENTER", muestre "A001" Presione "Arriba" o "Abajo" para seleccionar el
valor de la consola: Configuraciones maestra y esclava: El dispositivo de iluminación
n.º 1 se configura en función autopropulsada o activada por voz según el modo de
inicio; 2, 3 y 4**** se configuran en modo DMX512 El código de dirección DMX es
001;

Install the bow bracket
and fix itwith screws

Install the bow bracket
winth the bow bracker

Confirm that the bracket
porsition is installed correctly

Position is installed successfully
Confirm whether the bracket



Observaciones: La tecla OFF en la tecla ON/OFF es para volver a la A001'y tecla ON
para saltar al último menú.

Descripción de la pantalla LED
Artí
culo

Mostrar Fecha Función

1 A001 001-512 Configuración de dirección DMX512 - Modelo
2CH

2 C001 001-512 Configuración de dirección DMX512: modelo de 3
canales

3 d001 001-512 Configuración de dirección DMX512: modelo de 4
canales

4 E001 001-512 Configuración de dirección DMX512: modelo de 6
canales

5 H001 001-512 Configuración de dirección DMX512: modelo de 7
canales

6 L001 001-512 Configuración de dirección DMX512: modelo de
12 canales

7 P001 001-512 Configuración de dirección DMX512 -2 4C Modelo
H

8 r255 001-255 Oscurecimiento rojo, de oscuro a brillante.
9 g255 001-255 verde , de oscuro a brillante.
10 b255 001-255 azul , de oscuro a brillante.

ON/OFF: On/Off

Strobe: Strobe mode

DMX: A001 Menu

Auto: Self-propelled mode 9

MENU: menu key

Jump: Gradient Mode 6

Falsh: Self-propelled mode 1

Sound: SU20-Voice Control

1:Value plus

↓ :Numerical subtraction:

RED: bright red

GREEN: bright green

BLUE: bright blue

AMBER: bright yellow

CYAN: Bright Cyan

ROSEO: bright purple

WHITE: bright white



11 l255 001-255 Ajuste de brillo del control remoto inalámbrico
12 FF00 00-20 Control punto a punto-1, de lento a rápido
13 1J00 00-20 Control punto a punto- 2 , de lento a rápido
14 2J00 00-20 Control punto a punto - 3 , de lento a rápido
15 3J00 00-20 Control punto a punto - 4 , de lento a rápido
16 4J00 00-20 Control punto a punto - 5 , de lento a rápido
17 5J00 00-20 Control punto a punto - 6 , de lento a rápido
18 6J00 00-20 Control punto a punto - 7 , de lento a rápido
19 7J00 00-20 Control punto a punto - 8 , de lento a rápido
20 8J00 00-20 Control punto a punto - 9 , de lento a rápido
21 9J00 00-20 Efecto 1-8 Circulación de control punto a punto,

desde
lento a rápido.

22 1d00 00-20 Efecto degradado rojo, de lento a rápido.
23 2d00 00-20 verde , de lento a rápido.
24 3d00 00-20 azul , de lento a rápido.
25 4d00 00-20 amarillo , de lento a rápido.
26 5d00 00-20 Efecto degradado rojo, de lento a rápido.
27 6d00 00-20 El ciclo rojo, verde, azul, morado y amarillo cambia

gradualmente , de lento a rápido.
28 RF ENCENDID

O/APAGAD
O

Encendido y apagado inalámbrico

29 SU00 00-20 Control del punto de sonido del efecto de
funcionamiento, de lento a
rápido

Función de canal DMX
Modelo de 2 canales (A001)
Canal Fecha DMX Descripción de la función
Canal 1 000-005 Ninguno

006-016 Selección de color del LED: rojo
017-027 Selección de color del LED: verde
028-038 Selección de color del LED: azul
039-049 Selección de color del LED: amarillo
050-060 Selección de color del LED: violeta
061-071 Selección de color del LED: cian
072-082 Selección de color del LED: blanco
083-093 Control punto a punto-1
094-104 Control punto a punto-2
105-115 Control punto a punto-3
116-126 Control punto a punto-4
127-137 Control punto a punto-5



138-148 Control punto a punto-6
149-159 Control punto a punto-7
160-170 Control punto a punto-8
171-181 Control punto a punto-9
182-192 Efecto degradado rojo
193-203 Efecto degradado verde
204-214 Efecto degradado azul
215-225 Efecto degradado morado
226-236 Efecto degradado amarillo
237-247 Efecto de gradiente cíclico
248-255 Sonido

CH2 000-255 Velocidad funcional, de lenta a rápida
Modelo de 3 canales (C001)
Canal Fecha

DMX
Descripción de la función

Canal 1 000-255 Dimmer rojo, de dardo a brillante
CH2 000-255 Green Dimmer, de dardo a brillante
CH3 000-255 Blue Dimmer, de dardo a brillante
Modelo de 4 canales (d001)
Canal Fecha

DMX
Descripción de la función

Canal 1 000-255 RGB S um Dimmer, de dardo a brillante
CH2 000-255 Oscurecimiento rojo , de dardo a brillante
CH3 000-255 Atenuación verde , de dardo a brillante
CH4 000-255 Atenuación azul , de dardo a brillante
Modelo de 6 canales (E001)
Canal Fecha

DMX
Descripción de la función

Canal 1 000-255 R1 Atenuación roja , de dardo a brillante
CH2 000-255 G1 Green Dimm ing , de dardo a brillante
CH3 000-255 B1 Atenuación azul , de dardo a brillante
CH4 000-255 R2 Atenuación roja , de dardo a brillante
CH5 000-255 G2 Green Dimm ing , de dardo a brillante
CH6 000-255 B2 Azul Dimm ing , de dardo a brillante
Modelo de 7 canales (H001)
Canal Fecha

DMX
Descripción de la función

Canal 1 000-255 Atenuación total RGB, de oscuro a brillante
CH2 000-255 Oscurecimiento rojo , de dardo a brillante
CH3 000-255 Atenuación verde , de dardo a brillante
CH4 000-255 Atenuación azul , de dardo a brillante
CH5 000-255 Luz estroboscópica RGB
CH6 000-005 Ninguno



006-016 Selección de color del LED: rojo
017-027 Selección de color del LED: verde
028-038 Selección de color del LED: azul
039-049 Selección de color del LED: amarillo
050-060 Selección de color del LED: violeta
061-071 Selección de color del LED: cian
072-082 Selección de color del LED: blanco
083-093 Control punto a punto-1
094-104 Control punto a punto-2
105-115 Control punto a punto-3
116-126 Control punto a punto-4
127-137 Control punto a punto-5
138-148 Control punto a punto-6
149-159 Control punto a punto-7
160-170 Control punto a punto-8
171-181 Control punto a punto-9
182-192 Efecto degradado rojo
193-203 Efecto degradado verde
204-214 Efecto degradado azul
215-225 Efecto degradado morado
226-236 Efecto degradado amarillo
237-247 Efecto de gradiente cíclico
248-255 Sonido

CH7 000-255 Velocidad funcional, de lenta a rápida
Modelo de 12 canales ( L001)---Modelo de 4 secciones
Canal Fecha DMX Descripción de la función
Canal 1 000-255 R1 Atenuación roja , de dardo a brillante
CH2 000-255 G1 Green Dimm ing , de dardo a brillante
CH3 000-255 B1 Atenuación azul , de dardo a brillante
CH4 000-255 R2 Atenuación roja , de dardo a brillante
CH5 000-255 G2 Green Dimm ing , de dardo a brillante
CH6 000-255 B2 Azul Dimm ing , de dardo a brillante
CH7 000-255 R3 Atenuación roja , de dardo a brillante
CH8 000-255 G3 Green Dimm ing , de dardo a brillante
CH9 000-255 B3 Blue Dimm ing , de dardo a brillante
CH10 000-255 R4 Atenuación roja , de dardo a brillante
CH11 000-255 G4 Green Dimm ing , de dardo a brillante
CH12 000-255 B4 Azul Dimm ing , de dardo a brillante
24CH (P001) Modo de ocho segmentos
Canal Fecha DMX Descripción de la función
Canal 1 000-255 R1 Atenuación roja , de dardo a brillante
CH2 000-255 G1 Green Dimm ing , de dardo a brillante
CH3 000-255 B1 Atenuación azul , de dardo a brillante



CH4 000-255 R2 Atenuación roja , de dardo a brillante
CH5 000-255 G2 Green Dimm ing , de dardo a brillante
CH6 000-255 B2 Azul Dimm ing , de dardo a brillante
CH7 000-255 R3 Atenuación roja , de dardo a brillante
CH8 000-255 G3 Green Dimm ing , de dardo a brillante
CH9 000-255 B3 Blue Dimm ing , de dardo a brillante
CH10 000-255 R4 Atenuación roja , de dardo a brillante
CH11 000-255 G4 Green Dimm ing , de dardo a brillante
CH12 000-255 B4 Azul Dimm ing , de dardo a brillante
CH13 000-255 R5 Atenuación roja , de dardo a brillante
CH14 000-255 G5 Green Dimm ing , de dardo a brillante
CH15 000-255 B5 Atenuación azul , de dardo a brillante
CH16 000-255 R6 Atenuación roja , de dardo a brillante
CH17 000-255 G6 Green Dimm ing , de dardo a brillante
CH18 000-255 B6 Atenuación azul , de dardo a brillante
CH19 000-255 R7 Atenuación roja , de dardo a brillante
CH20 000-255 G7 Green Dimm ing , de dardo a brillante
CH21 000-255 B7 Blue Dimm ing , de dardo a brillante
CH22 000-255 R8 Atenuación roja , de dardo a brillante
CH23 000-255 G8 Green Dimm ing , de dardo a brillante
CH24 000-255 B8 Atenuación azul , de dardo a brillante



LUCE DAPARETEA
LED DA 24 PEZZI Con
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MANUALE D'USO



Istruzioni per l'installazione e l'uso:
(1)Da collegare esclusivamente a una presa di corrente con messa a terra per uso
interno .
(2)Non esporre il dispositivo a pioggia o umidità, per evitare il rischio di incendio o
scosse elettriche. Assicurarsi che non vi siano oggetti infiammabili nelle vicinanze del
dispositivo.
(3) Installare l'apparecchiatura in un luogo ben ventilato, ad almeno 50 cm da qualsiasi
superficie, e assicurarsi che le fessure di ventilazione non siano ostruite.
(4)Prima di qualsiasi operazione, scollegare l'apparecchiatura dall'alimentazione
elettrica.
(5)La temperatura ambiente non deve superare i 40°C e la temperatura ambiente
massima è di 45°C. Non utilizzare il dispositivo a temperature più elevate.
(6)L'apparecchiatura deve essere fermata immediatamente, se si verifica un guasto, e
non ripararla da soli. Una manutenzione impropria può causare danni e
malfunzionamenti. Contattare l'assistenza tecnica per l'approvazione della riparazione.
Possono essere utilizzati solo gli stessi accessori con le parti originali e assicurarsi che
il cavo di alimentazione non sia bloccato o danneggiato.
(7)Non esporre gli occhi a fonti luminose, che possono essere un segno di crisi
convulsive nelle persone sensibili.
(8)Le lampade vengono utilizzate solo a scopo decorativo e non sono adatte alla
normale illuminazione domestica.
(9)Sostituzione del fusibile: scollegare il dispositivo dall'alimentazione, rimuovere il
portafusibile dalla sua posizione originale con un cacciavite, estrarre il fusibile
bruciato, sostituire il fusibile con uno con le stesse caratteristiche, quindi ruotare
nuovamente la vite e collegare il dispositivo all'alimentatore.
(10)ATTENZIONE: interrompere l'utilizzo se il fusibile continua a saltare dopo
essere stato sostituito. Contattare l'assistenza clienti per ulteriori istruzioni. L'utilizzo
continuato può causare gravi danni.
(11) Fissare l'attrezzatura con i fori per le viti sulla staffa per garantire che
l'attrezzatura sia fissata saldamente per evitare vibrazioni e movimenti durante il
funzionamento e controllare sempre che la struttura dell'attrezzatura sia
sufficientemente robusta per resistere ad attrezzature che siano almeno dieci volte più
pesanti.
(12) L'attrezzatura deve essere installata da professionisti in luoghi che non possano
essere raggiunti da anziani e bambini e dove nessuno possa passare o attraversare le
strisce pedonali.

Si prega di leggere attentamente il presente manuale prima di utilizzare il prodotto.



(13) Fine del ciclo di vita del prodotto: questo simbolo indica che questo prodotto non
deve essere gettato nei rifiuti domestici nei paesi della Comunità Europea e che i
rifiuti devono essere riciclati per supportare il riciclaggio sostenibile delle risorse al
fine di proteggere l'ambiente e la salute umana Utilizzare. Se è necessario riciclare
elettrodomestici usati, recarsi presso un centro di raccolta di elettrodomestici o
contattare il rivenditore presso cui è stato acquistato il prodotto per garantire il
riciclaggio ecologico del prodotto.
(14)ATTENZIONE: Esiste il rischio di esplosione se la batteria è posizionato in modo
non corretto. Sostituisci solo lo stesso o un equivalente tipi.
(15)Avvertenza sulle batterie del telecomando: le batterie usate non devono essere
gettate insieme ai rifiuti domestici, ma devono essere raccolte in un punto di raccolta
separato per il riciclaggio, c'è il rischio di esplosione se le batterie vengono sostituite
in modo improprio.Tenere le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. Se
il vano batterie non è chiuso correttamente, tenerlo fuori dalla portata dei bambini
AVVERTENZA: il telecomando in dotazione contiene pile a bottone che, se ingerite,
possono causare gravi ustioni interne o persino la morte entro 2 ore.
(16)In caso di dubbi sul fatto che la batteria sia stata ingerita o introdotta in altre parti
del corpo, contattare immediatamente il medico.
(17)Prima di pulire il dispositivo, scollegarlo dalla fonte di alimentazione, se
collegata. Non utilizzare detergenti aggressivi. Rimuovere polvere o sporcizia dal
prodotto con un panno pulito. Non siamo responsabili per danni causati da una
gestione non corretta, un uso improprio o usura.
(18)Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche tecniche.

Controllo remoto: se si desidera controllare la luce tramite telecomando, scollegare il
cavo DMX e impostare il controllo remoto su ON. Se si desidera controllare il
dispositivo tramite il menu, impostare telecomando su spento.

Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso
Grazie per aver utilizzato la nostra lampada da parete.
Nota: questo manuale contiene informazioni importanti su installazione e
funzionamento, come da requisiti del manuale. Conservare il manuale per le
emergenze.

Fasi di avvio delle varie modalità:
1. Modalità automatica
Premere "MENU" per trovare "Modalità", premere "INVIO". Utilizzare i tasti "Su" o
"Giù" per selezionare "Auto" e premere il tasto "INVIO".
2. Modalità audio
Premere "MENU" trovare "Modalità", premere "INVIO". "Su" o "Giù" tasto per
selezionare "Suono", e premere il tasto "INVIO". Premere "MENU" per trovare
"SOUD", premere "INVIO". Premere "SU" o "GIÙ" per selezionare e attivare o



disattivare la modalità di controllo del suono. Premere "MENU" per trovare "SOEN",
Premere "INVIO". Premere "SU" o "GIÙ" per regolare il valore per impostare la
sensibilità del suono.

Parametri tecnici
Tensione: AC110-220V 50/60HZ
Sorgente luminosa: 24 perline per lampada 3in1 (RGB)
Colore: R, G, B
Canale: 2/3/4/6/7/12CH/24CH
Funzionamento: DMX512, Auto, Suono, Master-slave

Istruzioni per lo spacchettamento
Quando ricevi l'attrezzatura, apri la confezione e controlla se il contenuto è

completo e intatto. In caso contrario, informare immediatamente il corriere e
conservare il pacco se mostrato Danni. Conservare l'imballaggio e tutti i materiali di
imballaggio per un trasporto sicuro di
l'attrezzatura.
 1 pz lampade
 1 manuale di istruzioni
 1 cavo di alimentazione
 2 staffe
 2 viti
 1 Telecomando

SCHERMOALED

1.POWER IN
2.Control buttons
(MENU UP DOWN ENTER)
3.Display
4.DMX IN
5.DMX OUT
6.POWER OUT



Procedura per l'installazione del supporto

Le staffe di aggancio non sono incluse nella confezione

Modalità console e modalità master-slave:
DMX OUT al DMX IN dell'apparecchio n. 1; DMX OUT dell'apparecchio n. 1 è
collegato al DMX IN dell'apparecchio n. 2; Premere "MENU" per trovare "Addr",
premere "ENTER", visualizzare "A001", premere "Su" o "Giù" per selezionare il
valore della console: Impostazioni master e slave: l'apparecchio di illuminazione n. 1
è impostato sulla funzione semovente o attivata vocalmente in base alla modalità di
avvio; 2, 3 e 4**** sono impostati sulla modalità DMX512. Il codice indirizzo DMX
è 001;

Install the bow bracket
and fix itwith screws

Install the bow bracket
winth the bow bracker

Confirm that the bracket
porsition is installed correctly

Position is installed successfully
Confirm whether the bracket



Osservazioni: Il tasto OFF nel tasto ON/OFF serve per tornare alla Tasto A001' e ON
per passare all'ultimo menu.

Descrizione del display LED
Arti
colo

Display Data Funzione

1 A001 001-512 Impostazione indirizzo DMX512 - Modello 2CH
2 C001 001-512 Impostazione indirizzo DMX512 - Modello 3 CH
3 d001 001-512 Impostazione indirizzo DMX512 - Modello 4 CH
4 E001 001-512 Impostazione indirizzo DMX512 - Modello 6 CH
5 H001 001-512 Impostazione indirizzo DMX512 - Modello 7 CH
6 L001 001-512 Impostazione indirizzo DMX512 - Modello 12 CH
7 P001 001-512 Impostazione indirizzo DMX512 -2 4C H Modello
8 r255 001-255 Oscuramento rosso, da scuro a luminoso
9 g255 001-255 verde , da scuro a luminoso
10 b255 001-255 blu , da scuro a luminoso
11 l255 001-255 Regolazione della luminosità tramite telecomando

wireless
12 FF00 00-20 Controllo punto a punto-1, da lento a veloce
13 1J00 00-20 Controllo punto a punto - 2 , da lento a veloce
14 2J00 00-20 Controllo punto a punto - 3 , da lento a veloce
15 3J00 00-20 Controllo punto a punto - 4 , da lento a veloce
16 4J00 00-20 Controllo punto a punto - 5 , da lento a veloce

ON/OFF: On/Off

Strobe: Strobe mode

DMX: A001 Menu

Auto: Self-propelled mode 9

MENU: menu key

Jump: Gradient Mode 6

Falsh: Self-propelled mode 1

Sound: SU20-Voice Control

1:Value plus

↓ :Numerical subtraction:

RED: bright red

GREEN: bright green

BLUE: bright blue

AMBER: bright yellow

CYAN: Bright Cyan

ROSEO: bright purple

WHITE: bright white



17 5J00 00-20 Controllo punto a punto - 6 , da lento a veloce
18 6J00 00-20 Controllo punto a punto - 7 , da lento a veloce
19 7J00 00-20 Controllo punto a punto - 8 , da lento a veloce
20 8J00 00-20 Controllo punto a punto - 9 , da lento a veloce
21 9J00 00-20 Effetto 1-8 Controllo punto a punto circolare, da

da lento a veloce.
22 1d00 00-20 Effetto gradiente rosso, da lento a veloce.
23 2d00 00-20 verde , da lento a veloce.
24 3d00 00-20 blu , da lento a veloce.
25 4d00 00-20 giallo , da lento a veloce.
26 5d00 00-20 Effetto gradiente rosso, da lento a veloce.
27 6d00 00-20 Il rosso, il verde, il blu, il viola e il giallo cambiano

gradualmente , da lento a veloce.
28 RF ACCESO/S

PENTO
Accensione/spegnimento wireless

29 SU00 00-20 Controllo del punto sonoro effetto corsa, da lento a
veloce

Funzione canale DMX
Modello a 2 canali (A001)
Canale Data DMX Descrizione della funzione
CAP1 000-005 Nessuno

006-016 Selezione del colore del LED: rosso
017-027 Selezione del colore del LED: verde
028-038 Selezione del colore del LED: blu
039-049 Selezione del colore del LED: giallo
050-060 Selezione del colore del LED: viola
061-071 Selezione del colore del LED: ciano
072-082 Selezione del colore del LED: bianco
083-093 Controllo punto a punto-1
094-104 Controllo punto a punto-2
105-115 Controllo punto a punto-3
116-126 Controllo punto a punto-4
127-137 Controllo punto a punto-5
138-148 Controllo punto a punto-6
149-159 Controllo punto a punto-7
160-170 Controllo punto a punto-8
171-181 Controllo punto a punto-9
182-192 Effetto sfumato rosso
193-203 Effetto gradiente verde
204-214 Effetto gradiente blu
215-225 Effetto sfumato viola
226-236 Effetto sfumato giallo



237-247 Effetto gradiente ciclico
248-255 Suono

CAP2 000-255 Velocità funzionale, da lenta a veloce
Modello a 3 canali (C001)
Canale Data

DMX
Descrizione della funzione

CAP1 000-255 Red Dimmer, da freccia a brillante
CAP2 000-255 Green Dimmer, da freccia a brillante
CAP3 000-255 Blue Dimmer, da freccia a brillante
Modello a 4 canali (d001)
Canale Data

DMX
Descrizione della funzione

CAP1 000-255 RGB Summer Dimmer, da freccia a brillante
CAP2 000-255 Rosso che si attenua , da freccia a brillante
CAP3 000-255 Verde Oscuramento , da freccia a brillante
CH4 000-255 Blu Oscuramento , da freccia a brillante
Modello a 6 canali (E001)
Canale Data

DMX
Descrizione della funzione

CAP1 000-255 R1 Rosso oscuramento , da freccia a brillante
CAP2 000-255 G1 Verde Oscuramento , da freccia a brillante
CAP3 000-255 B1 Blu Oscuramento , da freccia a brillante
CH4 000-255 R2 Rosso oscuramento , da freccia a brillante
Capitolo
5

000-255 G2 Green Dimm ing , da freccia a brillante

Capitolo
6

000-255 B2 Blu Oscuramento , da freccia a brillante

Modello a 7 canali (H001)
Canale Data DMX Descrizione della funzione
CAP1 000-255 RGB Oscuramento totale, da scuro a luminoso
CAP2 000-255 Rosso che si attenua , da freccia a brillante
CAP3 000-255 Verde Oscuramento , da freccia a brillante
CH4 000-255 Blu Oscuramento , da freccia a brillante
Capitolo
5

000-255 Strobo RGB

Capitolo
6

000-005 Nessuno
006-016 Selezione del colore del LED: rosso
017-027 Selezione del colore del LED: verde
028-038 Selezione del colore del LED: blu
039-049 Selezione del colore del LED: giallo
050-060 Selezione del colore del LED: viola
061-071 Selezione del colore del LED: ciano
072-082 Selezione del colore del LED: bianco



083-093 Controllo punto a punto-1
094-104 Controllo punto a punto-2
105-115 Controllo punto a punto-3
116-126 Controllo punto a punto-4
127-137 Controllo punto a punto-5
138-148 Controllo punto a punto-6
149-159 Controllo punto a punto-7
160-170 Controllo punto a punto-8
171-181 Controllo punto a punto-9
182-192 Effetto sfumato rosso
193-203 Effetto gradiente verde
204-214 Effetto gradiente blu
215-225 Effetto sfumato viola
226-236 Effetto sfumato giallo
237-247 Effetto gradiente ciclico
248-255 Suono

CAP7 000-255 Velocità funzionale, da lenta a veloce
Modello a 12 canali ( L001) --- Modello a 4 sezioni
Canale Data DMX Descrizione della funzione
CAP1 000-255 R1 Rosso oscuramento , da freccia a brillante
CAP2 000-255 G1 Verde Oscuramento , da freccia a brillante
CAP3 000-255 B1 Blu Oscuramento , da freccia a brillante
CH4 000-255 R2 Rosso oscuramento , da freccia a brillante
Capitolo 5 000-255 G2 Green Dimm ing , da freccia a brillante
Capitolo 6 000-255 B2 Blu Oscuramento , da freccia a brillante
CAP7 000-255 R3 Rosso oscuramento , da freccia a brillante
CAP8 000-255 G3 Verde Oscuramento , da freccia a brillante
Capitolo 9 000-255 B3 Blu Oscuramento , da freccia a brillante
CAP10 000-255 R4 Rosso oscuramento , da freccia a brillante
CAP11 000-255 G4 Verde Oscuramento , da freccia a brillante
CAP12 000-255 B4 Blu Oscuramento , da freccia a brillante
24CH (P001) Modalità a otto segmenti
Canale Data DMX Descrizione della funzione
CAP1 000-255 R1 Rosso oscuramento , da freccia a brillante
CAP2 000-255 G1 Verde Oscuramento , da freccia a brillante
CAP3 000-255 B1 Blu Oscuramento , da freccia a brillante
CH4 000-255 R2 Rosso oscuramento , da freccia a brillante
Capitolo
5

000-255 G2 Green Dimm ing , da freccia a brillante

Capitolo
6

000-255 B2 Blu Oscuramento , da freccia a brillante

CAP7 000-255 R3 Rosso oscuramento , da freccia a brillante
CAP8 000-255 G3 Verde Oscuramento , da freccia a brillante



Capitolo
9

000-255 B3 Blu Oscuramento , da freccia a brillante

CAP10 000-255 R4 Rosso oscuramento , da freccia a brillante
CAP11 000-255 G4 Verde Oscuramento , da freccia a brillante
CAP12 000-255 B4 Blu Oscuramento , da freccia a brillante
CAP13 000-255 R5 Rosso oscuramento , da freccia a brillante
CAP14 000-255 G5 Verde Oscuramento , da freccia a brillante
CAP15 000-255 B5 Blu Oscuramento , da freccia a brillante
CAP16 000-255 R6 Rosso oscuramento , da freccia a brillante
CAP17 000-255 G6 Verde Oscuramento , da freccia a brillante
CAP18 000-255 B6 Blu Oscuramento , da freccia a brillante
CAP19 000-255 R7 Rosso oscuramento , da freccia a brillante
CH20 000-255 G7 Verde Oscuramento , da freccia a brillante
CH21 000-255 B7 Blu Oscuramento , da freccia a brillante
CH22 000-255 R8 Rosso oscuramento , da freccia a brillante
CH23 000-255 G8 Green Dimm ing , da freccia a brillante
CH24 000-255 B8 Blu Oscuramento , da freccia a brillante



24 OSVĚTLENÍ SVĚTLA LED
STĚNY S vzdálené

MANUÁL POUŽÍVEJTE



Návod k instalaci a použití :

(1) Připojeno k A zásuvka s uzemněním Země Pro A použít v interiér .
(2)Nevystavujte zařízení má tam déšť Nebo má vlhkost, aby vyhnout se Vše
riziko oheň Nebo z skládka elektrický. Ujistěte se že žádný objekt hořlavý je v
blízkosti spotřebiče .
(3) Instalovat vybavení V A místo DOBRÝ větraný, má Na méně 50 cm z
jakýkoli povrch a ujistěte se, že jsou otvory větrání nejsou bráněno.
(4) Před každým odpojte zařízení od elektrického napájení operace.
(5)Tam teplota okolní narozený mošt ne překročit 40 °C A tam teplota
m a x i m á l n í okolní teplota je 45°C. Nepoužívejte zařízení při vyšších teplotách .
(6)V případě poruchy zařízení mošt být ihned zatčen A narozený ne opravit
zařízení sebe. A rozhovor nevhodný může vlak z poškození A A dysfunkce.
Kontakt THE podpora technický Pro získat schválení z opravit . Sám stejný
příslušenství může být použit s díly originál a ujistěte se, že napájecí kabel není
zablokovaný popř poškozené.
(7)Nevystavujte ne vaše oči má z zdroje jasný, Tento SZO může být A znamení
z krize v lidech citlivý.
(8) THE lampy jsou pouze použitý má z účely dekorativní a ne nejsou vhodné pro
běžné osvětlení domácnosti .
(9)Výměna pojistky: Odpojte spotřebič ze zásuvky jídlo elektrický, vyjměte držák
pojistky z svou původní polohu má pomoci šroubovák, odstranit THE pojistka
mřížka, nahradit THE pojistka s THE stejný funkce, Pak znovu zašroubovat tam
šroub a připojte zařízení ke zdroji napájení lepší.
(10) VAROVÁNÍ : zastávka používat zařízení -li THE pojistka pokračovat z gril
Po mít byl nahrazen. Kontaktujte prosím servis zákazník získat z instrukce další.
A použití pokračovat může vlak z vážné poškození.
(11) Opravit vybavení s THE díry z šroub na THE podpora Pro VY zajistit že
zařízení Východní pevně nastavit pro vyhnout se vibrace​ A pohyby během
provozu a vždy zkontrolujte, zda je struktura z vybavení Východní dostatečně pevné ,
aby vydrželo vybavení nejméně desetkrát vyšší.
(12) Zařízení musí být zajištěno o profesionálové V z místa nepřístupné seniorům a
dětem, a nikdo nemůže přihrávka výše Nebo výše přechodu pro chodce.

si prosím pečlivě přečtěte tento návod Tento produkt.

(13) Konec života produktu : Tento znamení poznamenal že tento produkt narozený
mošt ne k vyhození s



domovní odpad v země z Společenství evropský A že THE odpad musí být
recyklován udržet THE recyklace udržitelný z zdroje aby z chránit prostředí A
tam zdraví člověk. K použití. Li VY mošt recyklovat z zařízení elektrický
použitý, Prosím VY vrátit V A centrum z sbírka zařízení elektrický Nebo
kontakt THE obchodník s ze kterého VY mít koupil výrobku , aby byla zajištěna
ekologická recyklace výrobku.
(14) VAROVÁNÍ : Existuje A riziko výbuchu, pokud baterie Východní špatně
místo. Vyměňte jej pouze za identické nebo ekvivalentní zařízení. typy.
(15) Varování týkající se THE baterie z tam dálkové ovládání : THE baterie
použitý narozený mošt ne být vyhozen s THE odpadky ženy v domácnosti, ale mošt
být shromážděné V A bod z sbírka oddělené Pro být recyklovaný. On existuje A
riziko výbuch -li baterie nejsou vyměněny nesprávně. Nechat baterie​ nový A
použitý ven z rozsah z děti. Li THE přihrádka má baterie není ne správně
hospodařit, držet to ven z rozsah z​ děti. VAROVÁNÍ : Tam vzdálený sou čá s t í
dodávky jsou knoflíkové baterie SZO, v věc požití, může provokovat​ z vážné
vnitřní popáleniny nebo dokonce smrt 2 hodiny.
(16) Pokud VY mít z pochybnosti pokud jde o má vědět -li tam stoh má letní
spolkl Nebo představil v jiných částech těla, okamžitě kontaktujte svého lékaře.
(17) Předtím z vyčistit zařízení, odpojte jej z tam zdroj napájení -li Ona je připojen.
Nepoužívejte z čističe agresivní. Jste suez? prach Nebo tam špína z produkt s A
tkanina vlastní. My narozený jsou ne odpovědný z poškození způsobené
nesprávným zacházením, nesprávným použitím nebo opotřebením .
(18)Vyhrazujeme si právo na technické změny.

Dálkové ovládání: Pokud chcete ovládat světlo na dálku, odpojte DMX kabel a
nastavte dálkové ovládání na ON. Li VY přání Chcete-li zařízení ovládat
prostřednictvím nabídky, vypněte dálkový ovladač.

si prosím pečlivě přečtěte tento návod
Děkujeme, že používáte naše nástěnné osvětlení.
Poznámka: Tento návod obsahuje z informace důležité. Instalace A THE
fungování mošt být vyhovující na požadavky z manuál. Prosím zachovat v této
příručce věc stav nouze.

Začínáme Kroky jiný módy :
1. Automatický režim
Stiskněte na “ MENU » Pro nalézt “ Móda ", stiskněte na “ VJEZD ». Použití klíče
"Vysoká "Nebo "Dole "Pro vybrat "Auto » A stiskněte na klíč “ VCHOD".
2. Móda zvuk
Stiskněte "MENU" Pro nalézt "Móda", stiskněte “ VJEZD ». “ Vysoký » Nebo “
Dolů » klíč k vybrat "Soud", A stiskněte na klíč " VCHOD ». Stiskněte na



"MENU" najít "SOUD", stiskněte na "VJEZD". Stiskněte na "VYSOKÉ" Nebo “ DO
LŮ » Pro vybrat Nebo zakázat THE móda z řízení z jí. Stiskněte na “ MENU“ a
vyhledejte „ SOEN », Stiskněte na „ENTER » . Stiskněte na „VYSOKÁ » nebo
„LOW“ pro nastavení hodnoty pro konfiguraci citlivosti zvuk.

Technické parametry
Napětí : 110-220 VAC 50/60 Hz
Světelný zdroj : 24 perel svítilna 3 v 1 (RGB)
Barva : R, G, B
Řetěz : 2/3/4/6/7/12CH/ 24CH
Funkční : DMX512, Auto, Jeho, Master e-slave

Pokyny pro zahájení práce

Když VY dostávat zařízení, OTEVŘENO THE balík A kontrola -li THE
obsah je kompletní a nepoškozený. V THE věc jinak prosím v informovat ihned
THE dopravce A zachovat THE balík -li hodinky Poškození. Nechat balení​ A vše
THE materiálů obal Pro A bezpečně
přepravovat zařízení.
 1 svítilna
  návod k použití
 1 napájecí kabel
 2 závorky
 2 šrouby
 1 dálkový ovladač

LED DISPLEJ

1.POWER IN
2. Ovládací tlačítka
(MENU NAHORU DOLŮ ENTER)
3. Displej
4. DMX IN
5. DMX OUT
6. VYPNĚTE



Východní 001 ;

Procédure d'installation du support

Namontujte držák
přídě a opravit s tím
šrouby

Namontujte držák
přídě wint luk bracker

Potvrďte, že závorka
pozice je nainstalována správně

Pozice je úspěšně nainstalován
Potvrďte, zda je závorka



Podpěry háčků nejsou ne v ceně V THE balík

Režim a režim konzoly pán-otrok :
DMX OUT do DMX IN svítidla č. 1 ; DMX VEN z svítidlo žádný. 1 Východní
připojeno k DMX IN svítidla č.2 ; Klepněte na „ MENU » najít "Addr", stiskněte na “
ENTER ", zobrazit "A001 ", stiskněte na “ Nahoru » Nebo “ Dolů » Pro vybrat tam
hodnota z tam utěšit : Nastavení zvládnout A otrok : THE svítidlo žádný. 1 je
nastavena na funkci vlastního pohonu Nebo aktivován hlas podle režimu z
spuštění ; 2, 3 A 4**** jsou pravidla na THE móda DMX512 THE kód adresa DMX

ON/OFF: On/Off

Stroboskop: Stroboskopický režim

Nabídka DMX :A001

Auto: Režim s vlastním pohonem 9

MENU: tlačítko nabídky

Skok: Režim přechodu 6

Režim s vlastním pohonem 1

Zvuk: SU20-Voice Řízení

1:Hodnota plus

↓ :Číselné odčítání :

ČERVENÁ: jasně červená

ZELENÁ: jasně zelená

MODRÁ: jasně modrá

JANTAR: jasně žlutá

Poznámky : Tam dotek
VYPNUTO d na klíč A001 a
ON pro

CYAN: Jasně azurová

ROSEO: jasně fialová

BÍLÁ: zářivě bílá

Popis LED displeje
Arti
klíč

Zobrazit Datum Funkce

1 A001 001-512 Konfigurace adresy DMX512 - Model 2
kanály

2 C001 001-512 Konfigurace adresy DMX512 - Model 3
kanály

3 d001 001-512 Konfigurace adresy DMX512 - Model 4
kanály

4 E001 001-512 Konfigurace adresu DMX512 - Model 6 kanály

5 H001 001-512 Konfigurace adresu DMX512 - Model 7 kanály



6 L001 001-512 Konfigurace adresa DMX512 - Model 12
kanály

7 P001 001-512 Konfigurace adresy DMX512 -2 4C H Model

8 R255 001-255 Gradace červené, tma v jasný
9 g255 001-255 zelená, více tmavé nanejvýš jasný
10 b255 001-255 modrý, z tmavé Na jasný



11 l255 001-255 Nastavení jasu pomocí dálkového ovládání
bezdrátový

12 FF00 00-20 Řízení z bodu do bodu-1, od pomalého po rychle
13 1D00 00-20 Ovládání z bodu do bodu - 2 , pomalý Na rychle
14 2D00 00-20 Ovládání z bodu do bodu - 3 , z pomalý Na rychle
15 3D00 00-20 Ovládání z bodu do bodu - 4 , z pomalý Na rychle
16 4D00 00-20 Ovládání z bodu do bodu - 5 , z pomalý Na rychle
17 5D00 00-20 Ovládání z bodu do bodu - 6 , z pomalý Na rychle
18 6D00 00-20 Ovládání z bodu do bodu - 7 , z pomalý Na rychle
19 7D00 00-20 Ovládání z bodu do bodu - 8 , z pomalý Na rychle
20 8D00 00-20 Ovládání z bodu do bodu - 9 , z pomalý Na rychle
21 9D00 00-20 Účinek 1-8 Cirkulující řízení z bodu do

bodu , z pomalý rychle.
22 1d00 00-20 Efekt červeného gradientu, pomalý rychle.
23 2d00 00-20 zelená, z pomalý rychle.
24 3d00 00-20 Modrý gradientní efekt, z pomalý Na rychle .
25 4d00 00-20 Gradientní efekt žlutá, od pomalý Na rychle.
26 5 d00 00-20 Efekt červeného gradientu, pomalý rychle.
27 6d00 00-20 Přeměna progresivní z cyklus červená , Zelený,

modrá, fialová , žlutá , pomalý Na rychle .
28 RF CHŮZE/

ZASTÁV
KA

Zapnutí/vypnutí bez vlákno

29 SU00 00-20 Efekt bodové kontroly zvuk , z pomalý
má rychle

Funkce kanálu DMX
Model pro 2 kanály A001
Kanál Jmenování

DMX
Popis funkce

CH1 000-005 Žádný
006-016 Výběr barvy LED : červený
017-027 Výběr barvy LED : Zelená
028-038 Výběr barvy LED : modrá
039-049 Výběr barvy LED : ŽLUŤ
050-060 Výběr barvy L ED : fialová
061-071 Výběr barvy LED : azurová
072-082 Výběr barvy LED : bílý
083-093 Řízení z bodu do bodu-1
094-104 Řízení z bodu do bodu-2
105-115 Point-to-point ovládání-3
116-126 Point-to-point ovládání-4
127-137 Point-to-point ovládání-5
138-148 Point-to-point ovládání-6
149-159 Ovládání z bodu do bodu-7

( )



160-170 Point-to-point ovládání-8
171-181 Ovládání z bodu do bodu-9
182-192 Červený přechodový efekt
193-203 Zelený přechodový efekt
204-214 Modrý přechodový efekt
215-225 Fialový přechodový efekt
226-236 Účinek degradovaný ŽLUŤ
237-247 Gradientní efekt cyklický
248-255 Jí

CH2 000-255 Funkční rychlost, od pomalé postit se
Model pro 3 osoby kanály (C001)
Kanál Jmenování

DMX
Popis funkce

CH1 000-255 Červený stmívač, šipka zazářit
CH2 000-255 zelený, tam šipka Na jasný
CH3 000-255 modrý, tam šipka Na jasný
Model pro 4 osoby kanály (d0 01)
Kanál Jmenování

DMX
Popis funkce

CH1 000-255 RGB S um Dimmer, od šipka zazářit
CH2 000-255 Gradace červené , šipky má tam jasné světlo
CH3 000-255 Stmívající se zelená, šipka lesknout se
CH4 000-255 Útlum z světlo modrý , z tam šipka má tam jasné

světlo
Model 6 kanály (E0 01)
Kanál Jmenování

DMX
Popis funkce

CH1 000-255 R1 Stupňování červené , šipky má tam světlo Ať žije
CH2 000-255 G1 Green Dimming, od tam šipka má tam jasné světlo
CH3 000-255 B1 Stmívatelná modrá , z šipka má jasný
CH4 000-255 R2 Červené stmívání , šipky má světlo Ať žije
CH5 000-255 G2 Green Dimming, od tam šipka má tam jasné světlo
CH6 000-255 B2 Blue Dimming, od šipka má tam světlo Ať žije
Modelka v 7 kanály H001
Kanál Jmenování

DMX
Popis funkce

CH1 000-255 Plné stmívání RGB ze tmy Na jasný
CH2 000-255 Gradace červené , šipky má tam světlo Ať žije
CH3 000-255 Stmívání zelená , od šipky do jasný
CH4 000-255 Útlum z světlo modrý , z tam šipka má tam jasné

světlo
CH5 000-255 RGB stroboskop
CH6 000-005 Žádný

( )



006-016 Výběr barvy LE D : červená
017-027 Výběr barvy LED : Zelený
028-038 Výběr barvy L ED : modrá
039-049 Výběr barvy LED : ŽLUŤ
050-060 Výběr barvy LED : fialová
061-071 Výběr barvy LED : azurová
072-082 Výběr barvy LED : bílá
083-093 Řízení z bodu do bodu-1
094-104 Řízení z bodu do bodu-2
105-115 Point-to-point ovládání-3
116-126 Point-to-point ovládání-4
127-137 Point-to-point ovládání-5
138-148 Point-to-point ovládání-6
149-159 Ovládání z bodu do bodu-7
160-170 Point-to-point ovládání-8
171-181 Ovládání z bodu do bodu-9
182-192 Červený přechodový efekt
193-203 Zelený přechodový efekt
204-214 Modrý přechodový efekt
215-225 Fialový přechodový efekt
226-236 Účinek degradovaný ŽLUŤ
237-247 Gradientní efekt cyklický
248-255 Jí

CH7 000-255 Funkční rychlost, od pomalé postit se
Modelovat 12 kanálů (L001) --- Model má 4 sekce
Kanál Jmenování

DMX
Popis funkce

CH1 000-255 R1 Gradace z červený , z tam šipka má tam světlo
Ať žije

CH2 000-255 G1 Green Dimming, od tam šipka k světlo žít
CH3 000-255 B1 Stmívatelná modrá , z šipka lesknout se
CH4 000-255 R2 Červené stmívání , šipky má tam jasné světlo
CH5 000-255 G2 Green Dimming, od tam šipka k světlo žít
CH6 000-255 B2 Blue Dimming, od tam šipka má tam jasné světlo
CH7 000-255 R3 Červené stmívání , šipky má tam jasné světlo
CH8 000-255 G3 Green Dimming, od tam šipka k světlo žít
CH9 000-255 B3 modré stmívání, z šipka lesknout se
CH10 000-255 R4 Červené stmívání , šipky má tam jasné světlo
CH11 000-255 G4 Green Dimming, od tam šipka k světlo žít
CH12 000-255 B4 modré stmívání, z šipka lesknout se
24CH Režim P001 osm se mentů
Kanál Jmenování

DMX
Popis funkce

( ) g



CH1 000-255 R1 Stupňování červené , z šipka k světlo Ať žije
CH2 000-255 G1 Green Dimming, od tam šipka má tam jasné světlo
CH3 000-255 B1 Stmívatelná modrá , z šipka lesknout se
CH4 000-255 R2 Červené stmívání , šipky má tam jasné světlo
CH5 000-255 G2 Green Dimming, od tam šipka má tam jasné světlo
CH6 000-255 B2 Blue Dimming, od tam šipka má tam jasné světlo
CH7 000-255 R3 Červené stmívání , šipky má tam jasné světlo
CH8 000-255 G3 Green Dimming, od tam šipka má tam jasné světlo
CH9 000-255 B3 modré stmívání, z šipka lesknout se
CH10 000-255 R4 Červené stmívání , šipky má tam jasné světlo
CH11 000-255 G4 Green Dimming, od tam šipka má tam jasné světlo
CH12 000-255 B4 modré stmívání, z šipka lesknout se
CH13 000-255 R5 Červené stmívání , šipky má tam jasné světlo
CH14 000-255 G5 Green Dimming, od tam šipka má tam jasné světlo
CH15 000-255 B5 modré stmívání, z šipka lesknout se
CH16 000-255 R6 Červené stmívání , šipky má tam jasné světlo
CH17 000-255 G6 Green Dimming, od tam šipka má tam jasné světlo
CH18 000-255 B6 Blue Dimming, od tam šipka má tam jasné světlo
CH19 000-255 R7 Červené stmívání , šipky má tam jasné světlo
CH20 000-255 G7 Green Dimming, od tam šipka má tam jasné světlo
CH21 000-255 B7 Blue Dimming, od tam šipka má tam jasné světlo
CH22 000-255 R8 Červené stmívání , šipky má tam jasné světlo
CH23 000-255 G8 Green Dimming, od tam šipka má tam jasné světlo
CH24 000-255 B8 Blue Dimming, od tam šipka má tam jasné světlo



24 LAMPY OŚWIETLENIOWE
ŚCIANY LED Z zdalny

PODRĘCZNIK UŻYJ



Instrukcje instalacji i użytkowania :

(1) Połączony z A gniazdko elektryczne z uziemieniem ziemia Dla A używać w
wnętrze .
(2)Nie narażaj urządzenia ma Tam deszcz Lub ma wilgotność, w celu uniknąć
Wszystko ryzyko ogień Lub z wysypisko elektryczny. Upewniać się że żaden obiekt
zapalny znajduje się w pobliżu urządzenia .
(3) Zainstalować sprzęt W A miejsce DOBRY wentylowany, ma Na mniej 50 cm
z dowolną powierzchnię i upewnij się, że szczeliny wentylacja nie są zablokowane.
(4) Przed jakąkolwiek czynnością odłącz urządzenie od zasilania elektrycznego
działanie.
(5)Tam temperatura otoczenia urodzić się musieć nie przekroczyć 40°C I Tam
temperatura m a k s y m a l n a temperatura otoczenia wynosi 45°C. Nie używaj
urządzenia w wyższych temperaturach .
(6)W przypadku awarii urządzenie musieć Być natychmiast aresztowany I
urodzić się nie naprawić urządzenie się. A wywiad nieodpowiedni Móc pociąg z
szkoda I A dysfunkcja. Kontakt TO wsparcie techniczny Dla Dostawać aprobata z
naprawa . Sam ten sam akcesoria mogą być używany z części oryginał i upewnij się,
że przewód zasilający nie jest zablokowany lub uszkodzony.
(7)Nie narażaj nie twój oczy ma z źródła jasny, Ten Kto Móc Być A podpisać z
kryzys w ludziach wrażliwy.
(8) TO oczy są tylko używany ma z celów dekoracyjny i nie nie nadają się do
zwykłego oświetlenia domowego .
(9)Wymiana bezpiecznika: Odłącz urządzenie od prądu żywność elektryczny,
wyjmij oprawkę bezpiecznika z swoje pierwotne położenie ma pomóc śrubokręt,
usunąć TO bezpiecznik siatka, zastępować TO bezpiecznik z TO To samo cechy,
Następnie wkręcić ponownie Tam śruba i podłącz urządzenie do źródła zasilania
znakomity.
(10)OSTRZEŻENIE : zatrzymywać się używać urządzenie Jeśli TO bezpiecznik
Kontynuować z grill Po mieć został wymieniony. Proszę o kontakt praca klient do
zdobycia z instrukcje dodatkowy. A używać Kontynuować Móc pociąg z
poważny szkoda.
(11) Naprawić sprzęt z TO dziury z śruba NA TO wsparcie Dla TY zapewnić że
sprzęt Wschód mocno ustawiony na unikać wibracje​ I ruchów podczas pracy i
zawsze sprawdzaj, czy struktura z sprzęt Wschód wystarczająco mocny , aby
wytrzymać sprzęt co najmniej dziesięciokrotnie większy.
(12) Sprzęt należy zabezpieczyć profesjonaliści W z miejsca niedostępne dla osób
starszych i dzieci, i nikt nie mogę przechodzić powyżej Lub powyżej przejścia dla
pieszych.

należy uważnie przeczytać niniejszą instrukcję Ten produkt.

(13) Koniec życia produktu : Ten podpisać znakomity To ten produkt urodzić się
musieć nie do wyrzucenia z



odpady domowe w kraje z Wspólnota europejski I To TO odpady należy poddać
recyklingowi podtrzymywać TO recykling zrównoważony z zasoby w celu z
chronić środowisko I Tam zdrowie człowiek. Do użycia. Jeśli TY musieć
ponownie wprowadzać do obiegu z urządzenia elektryczny używany, Proszę TY
oddać W A centrum z kolekcja urządzeń elektryczny Lub kontakt TO kupiec z
z którego TY Posiadać kupił produktu w celu zapewnienia ekologicznego recyklingu
produktu.
(14)OSTRZEŻENIE : Jest A ryzyko eksplozji, jeśli bateria Wschód zło miejsce.
Wymień je wyłącznie na identyczne lub równoważne urządzenie. typy.
(15)Ostrzeżenie dotyczący TO baterie z Tam zdalny : TO baterie używany
urodzić się musieć nie zostać wyrzucony z TO śmieci gospodynie domowe, Ale
musieć Być zebrane W A punkt z kolekcja rozdzielony Dla Być poddane
recyklingowi. On istnieje A ryzyko eksplozja Jeśli baterie nie zostały nieprawidłowo
wymienione. Trzymać baterie​ nowy I używany na zewnątrz z zakres z dzieci.
Jeśli TO przedział ma baterie nie jest nie poprawnie gospodarstwo, trzymaj to na
zewnątrz z zakres z​ dzieci. OSTRZEŻENIE : Tam zdalny w zestawie znajdują się
baterie guzikowe Kto, W sprawa przyjmowanie pokarmu, Móc prowokować​
z poważny wewnętrzne oparzenia, a nawet śmierć 2 godziny.
(16) Jeśli TY Posiadać z wątpienie co się tyczy ma wiedzieć Jeśli Tam stos ma lato
połknięty Lub wprowadzony w innych częściach ciała, należy natychmiast
skontaktować się z lekarzem.
(17) Przed z sprzątać urządzenie, odłącz go z Tam źródło zasilanie Jeśli Ona jest
podłączony. Nie używać z sprzątaczki agresywny. Czy jesteś suezem? pył Lub Tam
brud z produkt z A płótno własny. My urodzić się Czy nie odpowiedzialny z
uszkodzeń spowodowanych niewłaściwą obsługą, niewłaściwym użytkowaniem lub
zużyciem .
(18) Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych.

Pilot zdalnego sterowania: Jeśli chcesz zdalnie sterować światłem, odłącz kabel DMX
i ustaw pilota na WŁ. Jeśli TY życzenie Aby sterować urządzeniem za pomocą
menu, wyłącz pilota.

należy uważnie przeczytać niniejszą instrukcję
Dziękujemy za skorzystanie z naszego oświetlenia ściennego.
Uwaga: Niniejsza instrukcja zawiera z informacja ważny. Instalacja I TO
funkcjonowanie musieć Być uległy Do wymagania z podręcznik. Proszę
utrzymywać ten podręcznik w sprawa nagły wypadek.

Pierwsze kroki różny mody :
1. Tryb automatyczny
Naciskać NA „ MENU » Dla znajdować „ Moda ", naciskać NA „ WEJŚCIE » .
Używać klucze " Wysoki " Lub " W dół " Dla wybierać "Automatyczny » I naciskać
na klucz „ WEJŚCIE ".
2. Moda dźwięk
Naciskać "MENU" Dla znajdować "Moda", naciskać „ WEJŚCIE ». „ Wysoki »
Lub „ W dół » klucz do wybierać „Soud”, I naciskać na kluczu " WEJŚCIE ».
Naciskać NA



„MENU”, aby znaleźć „SUD”, naciskać NA "WEJŚCIE". Naciskać do
„WYSOKEGO” Lub „ W DÓŁ » Dla wybierać Lub wyłącz TO moda z kontrola z
jej. Naciskać NA „ MENU”, aby znaleźć „ SOEN », naciśnij na „ENTER ». Naciśnij
do „WYSOKI » lub „NISKA”, aby wyregulować wartość i skonfigurować czułość
dźwięk.

Parametry techniczne
Napięcie : 110-220 V AC 50/60 Hz
Źródło światła : 24 perły lampa 3 W 1 (RGB)
Kolor : R, G, B
Łańcuch : 2/3/4/6/7/12 kanałów/ 24 kanały
Funkcjonowanie : DMX512, automatyczny, Jego, Mistrzu e-niewolnika

Instrukcje dotyczące rozpoczęcia

Gdy TY odbierać sprzęt, Otwarte TO pakiet I sprawdzać Jeśli TO treść jest
kompletny i nienaruszony. W TO sprawa w przeciwnym razie , proszę W
poinformować natychmiast TO przewoźnik I utrzymywać TO pakiet Jeśli oglądać
Szkoda. Trzymać opakowanie​ I Wszystko
TO przybory opakowanie Dla A
bezpieczny transport sprzętu.
 1 lampa
  instrukcja obsługi
 1 przewód zasilający
 2 nawiasy
 2 śruby
 1 pilot zdalnego sterowania

WYŚWIETLACZ LED

1. WŁĄCZMOC
2. Przyciski sterujące
(MENU GÓRA DÓŁ ENTER)
3.Wyświetl
4.Wejście DMX
5. WYJŚCIE DMX
6. WYŁĄCZENIE ZASILANIA



Wschód 001 ;

Procedura instalacji wsparcia

Zamontuj uchwyt łuku
i napraw z tym śruby

Zamontuj uchwyt łuku
z nakładką na łuk

Potwierdź, że wspornik
część jest zainstalowana prawidłowo

Pozycja jest zainstalowano
pomyślnie Sprawdź, czy wspornik



Podpory haków nie nie dołączony W TO pakiet

Tryb i tryb konsoli pan-niewolnik :
DMX OUT do DMX IN oprawy nr. 1 ; DMX NA ZEWNĄTRZ z oprawa
oświetleniowa NIE. 1 Wschód podłączony do wejścia DMX IN oprawy nr 2 ;
Uzyskiwać " MENU » znaleźć „Adres”, naciskać NA „ WCHODZIĆ ", wyświetlacz
„A001 ", naciskać NA „ W górę » Lub „ W dół » Dla wybierać Tam wartość z Tam
konsola : Ustawienia gospodarz I niewolnik : TO oprawa oświetleniowa NIE. 1 jest
ustawiony na funkcję samobieżną Lub aktywowany przez głos według tryb z
uruchomienie ; 2, 3 I 4*** Czy zasady NA TO moda DMX512 TO kod adres DMX

ON/OFF: On/Off

Stroboskop: tryb stroboskopowy

DMX :A001 Menu

Auto: Tryb samobieżny 9

MENU: klawisz menu

Skok: tryb gradientu 6

Tryb samobieżny 1

Dźwięk: SU20-Voice Kontrola

1:Wartość plus

↓ :Odejmowanie numeryczne :

CZERWONY: jasnoczerwony

ZIELONY: jasnozielony

NIEBIESKI: jasnoniebieski

BURSZTYNOWY: jasnożółty

Uwagi : Tam dotykać
WYŁĄCZONY D na kluczu
A001 i WŁĄCZONE dla

CYJAN: Jasny cyjan

ROSEO: jasny fiolet

BIAŁY: jasny biały

Opis wyświetlacza LED
Arti
kla
wis
z

Wyświetl
acz

Data Funkcjonować

1 A001 001-512 Konfiguracja adresu DMX512 - Model 2
kanały

2 C001 001-512 Konfiguracja adresu DMX512 - Model 3
kanały

3 d001 001-512 Konfiguracja adresu DMX512 - Model 4
kanały

4 E001 001-512 Konfigurowanie adres DMX512 - Model 6
kanały



5 H001 001-512 Konfigurowanie adres DMX512 - Model 7
kanały

6 L001 001-512 Konfiguracja adres DMX512 – Model 12
kanały

7 P001 001-512 DMX512 -2 Konfiguracja adresu 4C H Model

8 r255 001-255 Gradacja czerwieni, ciemno o godz jasne
9 g255 001-255 zielony, więcej ciemny najwyżej jasne
10 b255 001-255 niebieski, z ciemny Na jasne



11 l255 001-255 Regulacja jasności za pomocą pilota bezprzewodowy
12 FF00 00-20 Sterowanie punkt-punkt-1, od wolnego do szybko
13 1D00 00-20 Sterowanie punkt-punkt - 2 , powolny Na szybko
14 2D00 00-20 Sterowanie punkt-punkt - 3 , z powolny Na szybko
15 3D00 00-20 Sterowanie punkt-punkt - 4 , z powolny Na szybko
16 4D00 00-20 Sterowanie punkt-punkt - 5 , z powolny Na szybko
17 5D00 00-20 Sterowanie punkt-punkt - 6 , z powolny Na szybko
18 6D00 00-20 Sterowanie punkt-punkt - 7 , z powolny Na szybko
19 7D00 00-20 Sterowanie punkt-punkt - 8 , z powolny Na szybko
20 8D00 00-20 Sterowanie punkt-punkt - 9 , z powolny Na szybko
21 9D00 00-20 Efekt 1-8 Sterowanie obiegowe punkt-

punkt , z powolny szybko.
22 1d00 00-20 Efekt czerwonego gradientu, powolny szybko.
23 2d00 00-20 Zielony , z powolny szybko.
24 3d00 00-20 Efekt niebieskiego gradientu, z powolny Na szybko .
25 4d00 00-20 Efekt gradientu żółty, od powolny Na szybko.
26 5d00 00-20 Efekt czerwonego gradientu, powolny szybko.
27 6d00 00-20 Zmiana progresywny z cykl czerwony , Zielony,

niebieski, fioletowy , żółty , powolny Na szybko .
28 RF CHODZIĆ

/
ZATRZY
MYWAĆ
SIĘ

Włączanie/wyłączanie bez nitka

29 SU00 00-20 Efekt kontroli punktowej dźwięk , z
powolny ma szybko

Funkcja kanału DMX
Modelka na 2 kanały A001
Kanał Spotkanie

DMX
Opis funkcji

CH1 000-005 Nic
006-016 Wybór koloru diody : czerwony
017-027 Wybór koloru PROWADZONY : Zielony
028-038 Wybór koloru PROWADZONY : niebieski
039-049 Wybór koloru diody : ŻÓŁTY
050-060 Wybór koloru LED : fioletowy
061-071 Wybór koloru PROWADZONY : cyjan
072-082 Wybór koloru diody : biały
083-093 Sterowanie punkt-punkt-1
094-104 Sterowanie punkt-punkt-2
105-115 Sterowanie punkt-punkt-3
116-126 Sterowanie punkt-punkt-4
127-137 Sterowanie punkt-punkt-5
138-148 Sterowanie punkt-punkt-6
149-159 Sterowanie punkt-punkt-7

( )



160-170 Sterowanie punkt-punkt-8
171-181 Sterowanie punkt-punkt-9
182-192 Efekt czerwonego gradientu
193-203 Efekt zielonego gradientu
204-214 Efekt niebieskiego gradientu
215-225 Fioletowy efekt gradientu
226-236 Efekt zdegradowany ŻÓŁTY
237-247 Efekt gradientu cykliczny
248-255 Jej

CH2 000-255 Prędkość funkcjonalna, od wolnej pościć
Model 3-osobowy kanały (C001)
Kanał Spotkanie

DMX
Opis funkcjonować

CH1 000-255 Czerwony ściemniacz, strzałka błyszczeć
CH2 000-255 zielony, Tam strzałka Na jasny
CH3 000-255 niebieski, Tam strzałka Na jasny
Model 4-osobowy kanały (d0 01)
Kanał Spotkanie

DMX
Opis funkcjonować

CH1 000-255 RGB Sum , od strzałka błyszczeć
CH2 000-255 Gradacja czerwieni , strzałka ma Tam jasne światło
CH3 000-255 Przygaszanie zieleni, strzałka za błyszczący
CH4 000-255 Tłumienie światło niebieski , z Tam strzałka ma

Tam jasne światło
Modelka 6 kanały (E0 01)
Kanał Spotkanie

DMX
Opis funkcjonować

CH1 000-255 R1 Gradacja czerwieni , strzałka ma Tam światło niech
żyje

CH2 000-255 G1 Zielony Ściemnianie, od Tam strzałka ma Tam jasne
światło

CH3 000-255 B1 Możliwość przyciemniania, kolor niebieski , z strzałka
ma jasny

CH4 000-255 R2 Red przyciemnianie , strzałka ma światło niech żyje
CH5 000-255 G2 Zielone przyciemnianie, od Tam strzałka ma Tam jasne

światło
CH6 000-255 B2 Niebieskie Ściemnianie, od strzałka ma Tam światło

niech żyje
Modelka w wieku 7 kanały H001
Kanał Spotkanie

DMX
Opis funkcji

CH1 000-255 Pełne przyciemnianie RGB, od ciemności Na jasne
CH2 000-255 Gradacja czerwieni , strzałka ma Tam światło niech żyje
CH3 000-255 Ściemniająca się zieleń , od strzałki do jasny
CH4 000-255 Tłumienie światło niebieski , z Tam strzałka ma

Tam jasne światło
CH5 000-255 Stroboskop RGB
CH6 000-005 Nic

( )



006-016 Wybór koloru LE D : czerwony
017-027 Wybór koloru diody : Zielony
028-038 Wybór koloru LED : niebieski
039-049 Wybór koloru diody : ŻÓŁTY
050-060 Wybór koloru diody : fioletowy
061-071 Wybór koloru diody : cyjan
072-082 Wybór koloru diody : biały
083-093 Sterowanie punkt-punkt-1
094-104 Sterowanie punkt-punkt-2
105-115 Sterowanie punkt-punkt-3
116-126 Sterowanie punkt-punkt-4
127-137 Sterowanie punkt-punkt-5
138-148 Sterowanie punkt-punkt-6
149-159 Sterowanie punkt-punkt-7
160-170 Sterowanie punkt-punkt-8
171-181 Sterowanie punkt-punkt-9
182-192 Efekt czerwonego gradientu
193-203 Efekt zielonego gradientu
204-214 Efekt niebieskiego gradientu
215-225 Fioletowy efekt gradientu
226-236 Efekt zdegradowany ŻÓŁTY
237-247 Efekt gradientu cykliczny
248-255 Jej

CH7 000-255 Prędkość funkcjonalna, od wolnej pościć
Modeluj do 12 kanałów (L001) --- Model ma 4 sekcje
Kanał Spotkanie

DMX
Opis funkcji

CH1 000-255 R1 Stopniowanie z czerwony , z Tam strzałka ma
Tam światło niech żyje

CH2 000-255 G1 Zielony Ściemnianie, od Tam strzałka do światło
żyć

CH3 000-255 B1 Możliwość przyciemniania, kolor niebieski , z
strzałka za błyszczący

CH4 000-255 R2 Red przyciemnianie , strzałka ma Tam jasne światło
CH5 000-255 G2 Zielone przyciemnianie, od Tam strzałka do światło

żyć
CH6 000-255 B2 Niebieskie Ściemnianie, od Tam strzałka ma Tam

jasne światło
CH7 000-255 R3 Red przyciemnianie , strzałka ma Tam jasne światło
CH8 000-255 G3 Zielone przyciemnianie, od Tam strzałka do światło

żyć
CH9 000-255 B3 Niebieskie Ściemnianie, z strzałka za błyszczący
CH10 000-255 R4 Red przyciemnianie , strzałka ma Tam jasne światło
CH11 000-255 G4 Zielone przyciemnianie, od Tam strzałka do światło

żyć
CH12 000-255 B4 Niebieskie Ściemnianie, z strzałka za błyszczący
24CH Tryb P001 osiem se menty( ) g



Kanał Spotkanie
DMX

Opis funkcji

CH1 000-255 R1 Gradacja czerwieni , z strzałka do światło niech żyje
CH2 000-255 G1 Zielony Ściemnianie, od Tam strzałka ma Tam jasne

światło
CH3 000-255 B1 Możliwość przyciemniania, kolor niebieski , z strzałka

za błyszczący
CH4 000-255 R2 Red przyciemnianie , strzałka ma Tam jasne światło
CH5 000-255 G2 Zielone przyciemnianie, od Tam strzałka ma Tam jasne

światło
CH6 000-255 B2 Niebieskie Ściemnianie, od Tam strzałka ma Tam jasne

światło
CH7 000-255 R3 Red przyciemnianie , strzałka ma Tam jasne światło
CH8 000-255 G3 Zielone przyciemnianie, od Tam strzałka ma Tam jasne

światło
CH9 000-255 B3 Niebieskie Ściemnianie, z strzałka za błyszczący
CH10 000-255 R4 Red przyciemnianie , strzałka ma Tam jasne światło
CH11 000-255 G4 Zielone przyciemnianie, od Tam strzałka ma Tam jasne

światło
CH12 000-255 B4 Niebieskie Ściemnianie, z strzałka za błyszczący
CH13 000-255 R5 Red przyciemnianie , strzałka ma Tam jasne światło
CH14 000-255 G5 Zielone przyciemnianie, od Tam strzałka ma Tam jasne

światło
CH15 000-255 B5 Niebieskie przyciemnianie, z strzałka za błyszczący
CH16 000-255 R6 Red przyciemnianie , strzałka ma Tam jasne światło
CH17 000-255 G6 Zielone przyciemnianie, od Tam strzałka ma Tam jasne

światło
CH18 000-255 B6 Niebieskie przyciemnianie, od Tam strzałka ma Tam

jasne światło
CH19 000-255 R7 Red przyciemnianie , strzałka ma Tam jasne światło
CH20 000-255 G7 Zielone przyciemnianie, od Tam strzałka ma Tam jasne

światło
CH21 000-255 B7 Niebieskie przyciemnianie, od Tam strzałka ma Tam

jasne światło
CH22 000-255 R8 Red przyciemnianie , strzałka ma Tam jasne światło
CH23 000-255 G8 Zielone przyciemnianie, od Tam strzałka ma Tam jasne

światło
CH24 000-255 B8 Niebieskie przyciemnianie, od Tam strzałka ma Tam

jasne światło
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